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Operating Instructions
FLASH

Thank you for purchasing Panasonic product.
Please read these instructions carefully before using this
product, and save this manual for future use.
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Information for Your Safety

WARNING:

To reduce the risk of fire, electric shock or product

damage,

* Do not expose this unit to rain, moisture, dripping or
splashing.

* Do not place objects filled with liquids, such as vases,
on this unit.

* Use only the recommended accessories.

* Do not remove covers.

* Do not repair this unit by yourself. Refer servicing to
qualified service personnel.

CAUTION!

To reduce the risk of fire, electric shock or product

damage,

* Do not install or place this unit in a bookcase, built-in
cabinet or in another confined space. Ensure this unit
is well ventilated.




IMPORTANT
SAFETY
INSTRUCTIONS

¢ To reduce the risk of electric shock, do not

immerse this appliance in water or other
liquids.

¢ To reduce the risk of electric shock, do

not disassemble this appliance, but take

English

it to qualified service personnel when
service or repair work is required.
Incorrect reassembly can cause electric
shock when the appliance is used
subsequently.

¢ The use of an accessory attachment not
recommended by the manufacturer may
cause a risk of fire, electric shock, or
injury to persons.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS

When using your photographic equipment,
basic safety precautions should always be
followed, including the following:

eRead and understand all instructions
before using.

« Close supervision is necessary when
any appliance is used by or near
children. Do not leave appliance
unattended while in use.

» Care must be taken as burns can occur from
touching hot parts.

¢ Do not operate if the appliance has been
dropped or damaged - until it has been
examined by qualified service
personnel.

e Let appliance cool completely before
putting away.
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H About the batteries

THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN THE U.S.A.

CAUTION

» Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the type
recommended by the manufacturer.

» When disposing of the batteries, please contact
your local authorities or dealer and ask for the
correct method of disposal.

» Do not heat or expose to flame.

» Do not leave the battery(ies) in a car exposed to direct
sunlight for a long period of time with doors and
windows closed.

« If rechargeable batteries are to be used, then
rechargeable batteries manufactured by Panasonic
are recommended.
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FCC Note:

This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the

FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses, and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and
receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Any unauthorized changes or modifications to this equipment

would void the user’s authority to operate this device.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This

device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Panasonic Corporation of North America

Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490

Support Contact: http://shop.panasonic.com/support




THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN CANADA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

-If you see this symbol-

Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with
recycling systems

This symbol on the products, packaging, and/

K or accompanying documents means that used
electrical and electronic products must not be
mmmm Mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling
of old products, please take them to applicable collection
points in accordance with your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment.

For more information about collection and recycling,
please contact your local municipality.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this
waste, in accordance with national legislation.

Precautions

® This is the external flash for the Panasonic digital
cameras (mentioned as flash in the following). When this
flash is used together with a digital camera that supports
wireless mode, shooting with a wireless flash becomes
possible. Available functions vary depending on the digital
camera used. As for the corresponding digital cameras,
please visit our web site.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (This Site is
English only.)

M Handling the unit

® Do not subject the unit to strong vibration or impact.
Doing so may not only cause the unit to malfunction but
also cause the flash head to break.

e Sand and dirt may cause the unit to malfunction.
When using the unit in an environment such as a
beach, take steps to protect it from sand and dirt.

® This unit is neither dust-proof nor splash-proof. If by
any chance water droplets, etc. are splashed on the
unit, wipe them off with a dry cloth. If the unit fails to
function correctly, consult your dealer or Panasonic.

® Be careful not to catch your finger, etc. in

the unit when adjusting the angle of the =
flash head.
® Read the operating instructions for your Q
digital camera.
/
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Supplied Accessories

Names of Parts

[Inspection to be performed when you unpack the unit]
When removing the unit from its packing box, check that the
main unit and the supplied accessories are there and also
check their external appearance and functions to verify that
they have not sustained any damage during distribution and
transportation.

If you discover any trouble, contact your vendor before
using the product.

Product numbers correct as of April 2016. These may be
subject to change.

Y '

SFCO0373 VFB0243 SFB0010

1 Flash case
2 Flash stand
3 Wide panel
® The batteries are optional.

6 sat137s

@ Flash head

(2 AF assist lamp/LED light
@ Wireless sensor

@ [GR] (Group) switch

(© Flash exposure
compensation/output
control dial

LED light output control

® [CH] (Channel) switch dial

©® [ON/OFF] button
@ [CHARGE] lamp
[AUTO CHECK] lamp

@ [TEST] button
@ Mode lever
@ Lock lever



Continuous Firing 3 Insert the batteries over

the ribbon (®) with correct
The flash may become hot when fired many times in [+1/[—] polarity.

succession, resulting in damage or malfunction. The flash
should be fired no more than 10 times in succession at
intervals of 2.5 seconds, after which it should be left unused
for at least 10 minutes.

—0—

* You can easily take out the
batteries by pulling the ribbon.
4 Close the battery cover
until it clicks into place.

@®
I English

| =

Preparing a Battery (optional) . g)lljc:.se the battery cover so that the ribbon does not stick
Choose from the below batteries: H

® R6/AA Alkaline dry batteries (X 2) AttaChlng to the Camera

® HR6/AA Rechargeable nickel metal hydride batteries

: Confirm that both the camera and flash are off. Attaching or
(Ni-MH) (x 2) removing the flash while either the flash or the camera is on
[ R6/AA Manganese dry batteries cannot be used. | may result in malfunction.

The use of batteries made by Panasonic is recommended.

Loading Batteries

® Use alkaline dry batteries or rechargeable nickel metal
hydride batteries.

1 Slide the lock lever in the direction
1 Rotate the flash head.

opposite to that indicated by the [LOCK »]
icon (@)-
2 Slide the flash into the hot shoe until it

2 Slide the lever in the S clicks securely into place (@).
direction of [ 4 OPEN] to 3 Slide the lock lever to the [LOCK »]
open the battery cover. position (@).
,L n ® To remove the flash, slide the lock lever in the direction

opposite to the [LOCKP>] arrow and slide it from the shoe.
saqT1378 7



Turning on the Flash

Shooting

Attach a flash to the camera, and then turn the camera on.
@ [ON/OFF] button

@ [CHARGE] lamp

@ [AUTO CHECK] lamp

Press the [ON/OFF] button.
® To turn the flash off, press the [ON/OFF] button again.

® Replace the batteries if the [CHARGE] lamp does not light
after:

30 seconds (Alkaline dry batteries)

10 seconds (Rechargeable nickel metal hydride
batteries)

o |f the [CHARGE] lamp and [AUTO CHECK] lamp blink
simultaneously, batteries are running low. Replace the
batteries. Using a considerably exhausted battery may
result in malfunction.

® The flash will enter sleep mode whenever the camera
enters sleep mode.

® If no operations are performed for approximately 20
minutes, the flash will turn off automatically. Press the
[ON/OFF] button to turn it on.

® Oscillating sound may be output while charging the flash,
but this is not malfunction.

8 sar137s

@ [AUTO CHECK] lamp

1 Use camera controls to choose the flash
mode.
See the camera operating instructions for details.
2 Choose a flash mode.
“Flash Mode” (P9)
3 Press the shutter button halfway.
4 Press the shutter button the rest of the way
down to take the picture.
The unit emits light in proper exposure if[AUTO CHECK]
lamp flashes for approximately 5 seconds.
® When using a flash, flash light may be blocked by the lens
body, lens hood, etc.
® Use the wide panel to prevent overexposure at ranges of
less than 1 m (3.3 feet) (P11).



H Firing a test flash
U' ﬂ_@ @ [CHARGE] lamp

@ [TEST] button

Press the [TEST] button while the [CHARGE] lamp is lit to
fire a test flash.

Flash Mode

[MANUAL]

The flash is fired at the intensity that you set.
Select this mode when using a camera without
communication capability.

Rotate the flash exposure

compensation/output control dial to set

the flash output.

® You can set a value between [1/1]
(full flash) and [1/64].

I English

Choose a flash mode according to
your subject and shooting
conditions.

Set the mode lever to the
appropriate position.

[TTL] (TTL AUTO)
The flash light intensity is controlled automatically
according to the camera’s setup. The flash will be adjusted
based on the brightness taken through the camera’s lens.
Usually use this mode with a camera with communication
capability.
Rotate the flash exposure e
compensation/output control dial to
adjust the flash output.
® You can make an adjustment by

selecting a value between —3 EV

and +3 EV.
® Select [0] when not making an adjustment.

[SLAVE] (SL MANUAL)

The flash can be fired remotely in sync with any flash fired
by other units.

The flash is fired at the intensity that you set.

Rotate the flash exposure

compensation/output control dial to set

the flash output.

® You can set a value between [1/1]
(full flash) and [1/64].

[RC]
Wireless control is available with Panasonic digital
cameras that support wireless mode. (P10)

saT1378 9



Turning on the LED Light

Rotate the LED light output
control dial.
Rotating in the direction of @:

Decreases the amount of light or turns
off the LED light.

® When you rotate the dial until it stops, the LED light turns

off.

Rotating in the direction of @:
Increases the amount of light.

® The flash and batteries may become warm if you keep the

LED light on, but this is not a malfunction.

Wireless Flash Settings

Wireless control is available with Panasonic digital cameras
that support wireless mode. See the operating instructions

of the digital camera for operation of the digital camera

during wireless flash shooting.

1 Set the camera to wireless
mode.

2 Set the flash to [RC] mode.
“Flash Mode” (P9)

3 Rotate the flash head.

10 sat137s

4 Set the channel with the

[CH] switch.

« Set the camera and flash to the
same channel.

5 Set the group with the [GR]
switch.

* The camera can adjust flash
settings separately for up to 3
groups; choose the group to which
the flash belongs.

[
@(@g}? [

\ \_( Ll

e If it is difficult to slide the switch, use the tip of a ball point

pen or similar tool to slide it.

® After setting the channel and group, return the flash head

to its original angle.

The Firing mode, the flash adjustment, and the manual
flash adjustment can be set for each group by operating the

camera.

® The flash will operate as follows when you set the camera

to a setting not supported by the flash:

Camera

Flash

2L

oTTL
*MANUAL
*SLAVE
RC

[Firing Mode]: [AUTO]

Does not fire.

[Wireless FP]: [ON]

Fires as normal.




Placing Wireless Flash Units Fixing the Irradiation Angle

Since the communication is performed with the flash
emission of the camera, the flash positioning range varies
with the camera. Refer to the camera operating instructions
for details about the flash positioning range. Rotate the flash head.

1 Attach the supplied stand. 4% __7 5]
» Slide the lock lever in the direction S 0
opposite to that indicated by the (T lm" . .
[LOCK »] icon (@) and slide the ﬂﬂlg_' Using the Wide Panel
flash onto the stand until it clicks =

securely into place (@). Use the supplied wide panel for
» Slide the lock lever to the [LOCK P>] position to latch flash photography when the

the flash in place. focal length of the lens is wider

Point the flash head at a wall or ceiling
for bounce flash photography.

* To remove the flash, slide the latch in the direction than 12 mm. )
opposite to the [LOCK »>] arrow and slide it from the )
stand. Attach the wide panelto |

the flash.

2 Position the flash with the
wireless sensor ((®) facing
the camera.

Take a test shot after ~
positioning. @
® \We recommend using a single group

of up to three remote flash units.
® Flash may not fire due to the angle

or distance between the camera and

the object.

® The lighting angle will be the same as the angle of view of
a lens with a focal distance of 7 mm.

sat137s 11

I English



Slave Mode

Cautions for Use

The flash can be fired remotely in sync with any flash fired
by other units.

1 Set the flash mode to
[SLAVE]. S @ it

SLAVE

“Flash Mode” (P9) |
2 Position the flash. s

Flash positioning method is same

as the wireless mode.

“Placing Wireless Flash Units”

(P11)

Refer to the camera operating

instructions for details about the

flash positioning range.

* Set the flash mode of the camera to the manual which
does not fire the pre-flash. If the camera fires the pre-
flash, the external flash synchronizes with the pre-flash
of the camera, and cannot fire the flash light properly.

* The flash may fire in response to flash units used by
other photographers.

12 sat137s

M About the unit

Do not carry the unit when it is still attached to the

camera body.

We recommend that you place the unit in the flash case

when carrying it.

® Place the unit in the flash case with the flash head side
up.

H About the batteries

Be sure to remove the batteries when you will not be

using the unit for a long period of time.



Specifications

Guide number

20 (1ISO100), 14 (1ISO100: When
the wide panel is used)

Specifications are subject to change without notice.

Power requirements:

DC3.0V(3.0V =)

Batteries
recommended for
use

LR6/AA Alkaline dry batteries X 2/
HR6/AA Rechargeable nickel metal
hydride batteries (Ni-MH)X 2

Charging time
(from full flash until
the [CHARGE] lamp
lights)

Approx. 5 sec.: LR6/AA Alkaline
dry batteries

Approx. 3 sec.: HR6/AA
Rechargeable nickel metal hydride
batteries

Firing period

Approx. 1/10000 sec. to 1/250 sec.
(Varies depending on the flash
intensity)

No. of flashes
(with full flash)

Approx. 120 flashes: LR6/AA
Alkaline dry batteries

Approx. 200 flashes: HR6/AA
Rechargeable nickel metal hydride
batteries (min. 2400 mAh type)
(Differs depending on the photo
taking conditions.)

AF assist lamp

Effective distance: approximately 1 m
(3.3 feet) to 5 m (16 feet)

(Differs depending on the digital
camera and type of lens used)

Flash modes

TTL AUTO/MANUAL/
SL MANUAL/RC

Lighting angle

Covers the angle of view of 12 mm
lens (35 mm film camera
equivalent: 24 mm)

(With wide panel: 7 mm lens, 35 mm
film camera equivalent: 14 mm)

Dimensions

Approx. 61.0 mm (W)x52.5 mm
(H)x82.0 mm (D)

[2.402" (W)x2.067" (H)x3.228"(D)]
(excluding the projecting parts)

Mass (weight)

Approx. 230 g/0.507 Ib (including
batteries)
Approx. 180 g/0.397 Ib (main unit)

Operating
temperature

0°C to 40 °C (32 °F to 104 °F)

Operating humidity

10%RH to 80%RH (no condensation)

The symbols on this product (including the accessories)

represent the following:

DC

For the U.S.A.

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
http://shop.panasonic.com

For CANADA
Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

www.panasonic.com

Printed in China
saT1378 13
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Limited Warranty
(ONLY FOR U.S.A))

Panasonic Products Limited Warranty

Limited Warranty Coverage (For USA Only)

If your product does not work properly because of a defect
in materials or workmanship, Panasonic Corporation of
North America (referred to as “the warrantor”) will, for the
length of the period indicated on the chart below, which
starts with the date of original purchase (“warranty period”),
at its option either (a) repair your product with new or
refurbished parts, (b) replace it with a new or a refurbished
equivalent value product, or (c) refund your purchase price.
The decision to repair, replace or refund will be made by the
warrantor.

Product or Part Name Parts Labor
Digital Camera Peripherals 1 Year 1 Year
Digital Camera Accessories 90 Days 90 Days
Rechargeable Batteries 1 Year 1 Year

During the “Labor” warranty period there will be no charge
for labor. During the “Parts” warranty period, there will be no
charge for parts. This Limited Warranty excludes both parts
and labor for non-rechargeable batteries, antennas, and
cosmetic parts (cabinet). This warranty only applies to
products purchased and serviced in the United States. This
warranty is extended only to the original purchaser of a new
product which was not sold “as is”.

14 sat1378

Mail-In Service--Online Repair Request

Online Repair Request

To submit a new repair request and for quick repair status
visit our Web Site at http://shop.panasonic.com/support.
When shipping the unit, carefully pack, include all supplied
accessories listed in the Owner’s Manual, and send it
prepaid, adequately insured and packed well in a carton
box. When shipping Lithium lon batteries please visit our
Web Site at

http:/shop.panasonic.com/support as Panasonic is
committed to providing the most up to date information.
Include a letter detailing the complaint, a return address and
provide a daytime phone number where you can be
reached. A valid registered receipt is required under the
Limited Warranty.

IF REPAIR IS NEEDED DURING THE WARRANTY
PERIOD, THE PURCHASER WILL BE REQUIRED TO
FURNISH A SALES RECEIPT/PROOF OF PURCHASE
INDICATING DATE OF PURCHASE. AMOUNT PAID AND
PLACE OF PURCHASE. CUSTOMER WILL BE
CHARGED FOR THE REPAIR OF ANY UNIT RECEIVED
WITHOUT SUCH PROOF OF PURCHASE.

Limited Warranty Limits and Exclusions
This warranty ONLY COVERS failures due to defects in

materials or workmanship, and DOES NOT COVER normal
wear and tear or cosmetic damage. The warranty ALSO
DOES NOT COVER damages which occurred in shipment,
or failures which are caused by products not supplied by the
warrantor, or failures which result from accidents, misuse,
abuse, neglect, mishandling, misapplication, alteration,
faulty installation, set-up adjustments, misadjustment of




consumer controls, improper maintenance, power line
surge, lightning damage, modification, introduction of sand,
humidity or liquids, commercial use such as hotel, office,
restaurant, or other business or rental use of the product, or
service by anyone other than a Factory Service Center or
other Authorized Servicer, or damage that is attributable to
acts of God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS
LISTED UNDER “LIMITED WARRANTY COVERAGE”.
THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM
THE USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING OUT OF ANY
BREACH OF THIS WARRANTY.

(As examples, this excludes damages for lost time, travel to
and from the servicer, loss of or damage to media or
images, data or other memory or recorded content. The
items listed are not exclusive, but for illustration only.)
ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY,
ARE LIMITED TO THE PERIOD OF THE LIMITED
WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, or limitations on how
long an implied warranty lasts, so the exclusions may not
apply to you.

This warranty gives you specific legal rights and you may
also have other rights which vary from state to state. If a
problem with this product develops during or after the
warranty period, you may contact your dealer or Service
Center. If the problem is not handled to your satisfaction,
then write to:

Consumer Affairs Department

Panasonic Corporation of North America

661 Independence Pkwy

Chesapeake, VA 23320
PARTS AND SERVICE, WHICH ARE NOT COVERED BY
THIS LIMITED WARRANTY, ARE YOUR RESPONSIBILITY.

~

Shop
Accessories!

for all your Panasonic gear
Go to
http://shop.panasonic.com/support

Get everything you need to get the most out of
your Panasonic products
Accessories & Parts for your Camera, Phone, A/V
products, TV, Computers & Networking, Personal
Care, Home Appliances, Headphones, Batteries,
Backup Chargers & more...

Customer Services Directory

For Product Information, Operating Assistance,

Parts, Owner’s Manuals, Dealer and Service info
go to http://shop.panasonic.com/support

For the hearing or speech impaired TTY: 1- 877-833-8855

N J

As of March 2016

sat137s 15
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Limited Warranty (ONLY FOR CANADA)

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

PANASONIC PRODUCT - LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free
from defects in material and workmanship under normal use
and for a period as stated below from the date of original
purchase agrees to, at its option either (a) repair your
product with new or refurbished parts, (b) replace it with a
new or a refurbished equivalent value product, or (c) refund
your purchase price. The decision to repair, replace or
refund will be made by Panasonic Canada Inc.

Digital Camera

Digital Camera
Peripherals

Digital Camera
Accessories

One (1) year, parts and labour
One (1) year, parts and labour

Ninety (90) days, parts and
labour

16 sat137s

This warranty is given only to the original purchaser, or the
person for whom it was purchased as a gift, of a Panasonic
brand product mentioned above sold by an authorized
Panasonic dealer in Canada and purchased and used in
Canada, which product was not sold “as is”, and which
product was delivered to you in new condition in the original
packaging.

IN ORDER TO BE ELIGIBLE TO RECEIVE WARRANTY
SERVICE HEREUNDER, A PURCHASE RECEIPT OR
OTHER PROOF OF DATE OF ORIGINAL PURCHASE,
SHOWING AMOUNT PAID AND PLACE OF PURCHASE
IS REQUIRED



LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in
materials or workmanship, and DOES NOT COVER normal
wear and tear or cosmetic damage. The warranty ALSO
DOES NOT COVER damages which occurred in shipment,
or failures which are caused by products not supplied by
Panasonic Canada Inc., or failures which result from
accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling,
misapplication, alteration, faulty installation, set-up
adjustments, misadjustment of consumer controls, improper
maintenance, improper batteries, power line surge, lightning
damage, modification, introduction of sand, humidity or
liquids, commercial use such as hotel, office, restaurant, or
other business or rental use of the product, or service by
anyone other than a Authorized Servicer, or damage that is
attributable to acts of God.

Dry cell batteries, printer ink cartridge and paper are also
excluded from coverage under this warranty.

Rechargeable batteries are warranted for ninety (90) days
from date of original purchase.

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL PANASONIC CANADA
INC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE
USE OF THIS PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY
BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
(As examples, this warranty excludes damages for lost
time, travel to and from the Authorized Servicer, loss of or

damage to media or images, data or other memory or
recorded content. This list of items is not exhaustive, but for
illustration only.)

In certain instances, some jurisdictions do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, or the exclusion of implied warranties, so the
above limitations and exclusions may not be applicable.
This warranty gives you specific legal rights and you may
have other rights which vary depending on your province or
territory.

WARRANTY SERVICE

For product operation, repairs and information

assistance, please visit our Support page:
www.panasonic.ca/english/support

sat137s 17
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Manuel d’utilisation
FLASH

Merci d’avoir arrété votre choix sur un produit Panasonic.
Il est recommandé de lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser 'appareil et de le conserver pour consultation
ultérieure.

Table des matiéres

Précautions a prendre...
Précautions
Accessoires fournis
Noms des composants .
Déclenchement continu ...
Choix des piles (vendues séparément)...
Mise en place des piles....
Mise en place du flash
Mise en marche du flash..
Prises de vues
Modes du flash
Mise en marche de la lampe @ DEL..............cccccoceee..
Paramétrages pour liaison sans fil du flash .
Etablissement de flashs avec liaison sans fil
Réglage de I'angle de rayonnement
Utilisation du diffuseur a grand-angulaire ..
Mode asservi
Précautions d’utilisation ...
Spécifications
Garantie limitée

2 sat1378

Précautions a prendre

AVERTISSEMENT :

Pour réduire les risques d’incendie, de choc

électrique ou de dommages a I'appareil :

* N’exposez pas cet appareil a la pluie, a ’humidité, a
I’égouttement ou aux éclaboussements.

* Ne placez sur 'appareil aucun objet rempli de liquide,
tel un vase.

« Utilisez exclusivement les accessoires recommandés.

* Ne retirez pas les couvercles.

* Ne réparez pas I'appareil vous-méme. Confiez toute
réparation a un technicien de service qualifié.

ATTENTION!

Afin d’éviter tout risque d’incendie, de choc électrique ou de

dommage a I'appareil :

* N’installez pas ou ne placez pas cet appareil dans une
bibliothéque, une armoire ou tout autre espace confiné.

Assurez-vous que la ventilation de I'appareil est adéquate.




IMPORTANTES
MESURES DE
SECURITE

Lors de I'utilisation de votre équipement

photographique, il convient d’observer

certaines précautions de base, notamment :

e Lisez attentivement toutes les
instructions.

eNe laissez jamais un enfant utiliser
I’équipement sans surveillance et faites
preuve de la plus grande prudence
lorsque I'équipement est utilisé a
proximité d’enfants. Ne laissez jamais
I’équipement sans surveillance.

« Evitez de toucher les parties chaudes de
I'appareil afin de prévenir des brilures.

o N'utilisez pas I'appareil s'il a été
échappé ou subi un choc violent; faites-
le examiner par un technicien qualifié
avant de I'utiliser.

e Laissez I'appareil refroidir avant de le
ranger.

o Afin de réduire le risque de chocs
électriques, n'immergez pas 'appareil et
ne 'exposez pas a des liquides.

¢ Afin de prévenir les risques de chocs
électriques, ne démontez pas I'appareil.
Confiez toute réparation a un technicien
qualifié. Un remontage impropre peut
entrainer un risque de chocs
électriques.

o 'utilisation d’'un accessoire autre que
ceux recommandés par le fabricant peut
entrainer des risques d’incendie, de
chocs électriques ou de blessures.

CONSERVEZ CE
MANUEL

I FRANCAIS
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M A propos des piles

-Si ce symbole apparait-

ATTENTION

« Danger d’explosion si la pile n’est pas remplacée
correctement. Remplacez-la uniquement par une pile du
type recommandé par le fabricant.

« Suivez les instructions des autorités locales ou celles du
détaillant pour jeter les piles usées.

» N’exposez pas la pile a la chaleur et tenez-la éloignée de toute
flamme.

* Ne laissez pas la ou les piles dans un véhicule exposé au soleil
avec vitres et portes fermées pendant une longue période de
temps.

« Lors de I'utilisation de piles rechargeables, nous
recommandons d'utiliser des piles rechargeables fabriquées
par Panasonic.

CE QUI SUIT NE S’APPLIQUE QU’AU CANADA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

4 sqT1378

L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de
I’'Union européenne et les pays disposant de
systémes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son
ﬁ emballage, ou figurant dans la documentation

qui 'accompagne, ce pictogramme indique

mmmm Oue appareils électriques et électroniques

usagés, doivent étre séparées des ordures
ménageres.
Afin de permettre le traitement, la valorisation et le
recyclage adéquats des appareils usagés, veuillez les
porter a I'un des points de collecte prévus, conformément
a la législation nationale en vigueur.
En les éliminant conformément a la réglementation en
vigueur, vous contribuez a éviter le gaspillage de
ressources précieuses ainsi qu'a protéger la santé
humaine et I'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le
recyclage, veuillez vous renseigner auprés des
collectivités locales.
Le non-respect de la réglementation relative a
I’élimination des déchets est passible d’'une peine
d’amende.




Précautions

® Cet appareil est le flash externe congu pour les appareils
photo numériques Panasonic (désigné par le terme
flash dans le présent manuel). Lorsque ce flash est utilisé
de pair avec un appareil photo numérique prenant en
charge une connexion sans fil, il est possible de
commander le flash a distance. Les fonctionnalités
disponibles varient selon le modele d’appareil photo
utilisé. Pour la liste des appareils photo compatibles,
reportez-vous a notre site Web.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (en anglais
seulement.)

H A propos de la manipulation de I’élément

® Ne soumettez pas I’élément a de fortes vibrations ou
a des chocs. Cela pourrait entrainer un mauvais
fonctionnement ou encore briser la téte du flash.

® Le sable et la saleté peuvent causer le mauvais
fonctionnement de I’élément. Si vous utilisez
I’élément a la plage, prenez des mesures pour le
protéger du sable et de la saleté.

® Cet appareil n’est étanche ni a la poussiére ni aux
éclaboussures. Dans I’éventualité ou de I’eau, etc.
serait éclaboussé sur I'appareil, essuyez-le avec un
linge sec. Si le fonctionnement I'appareil semble
anormal, communiquez avec le revendeur ou avec
Panasonic.

® Faites attention de ne pas vous coincer le
doigt, etc. dans I'appareil lorsque vous
réglez I'angle de la téte du flash.

® \euillez lire également le manuel
d’utilisation de votre appareil photo
numérique.

)
Accessoires fournis

[Inspection a faire lors du désemballage]

En retirant I'appareil de son emballage, vérifiez la présence de
I'appareil principal et de tous ses accessoires, et vérifiez également
I'apparence externe ainsi que leur fonction afin de vous assurer

qu'ils n’ont subi aucun dommage lors du transport ou de la livraison.

Si vous découvrez un probléme, contactez votre vendeur
avant d'utiliser le produit.

Les numéros de produits sont exacts en date d’avril 2016.
Ces numéros sont sujets a des modifications.

Q)

SFC0373 VFB0243 SFB0010

1 Etui de transport pour le flash
2 Support du flash

3 Diffuseur grand-angulaire

® |es piles sont vendues séparément.

sQT1378 5
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Noms des composants

Déclenchement continu

@ Téte du flash
@ Lampe d’assistance MPA/

(@ Molette de commande de
la compensation

lampe a DEL d’exposition/sortie du

@ Capteur sans fil flash

(@ Commutateur [GR] Molette de commande de
(Groupe) sortie de la lampe a DEL

(® Commutateur [CH] @ Touche d’essai [TEST]
(Canal) ({2 Sélecteur de mode

® Interrupteur [ON/OFF]

(@ Voyant de charge [CHARGE]

Voyant d’auto-vérification
[AUTO CHECK]

@ Levier de verrouillage

6 sat137s

Il se peut que le flash devienne chaud aprés plusieurs
déclenchements successifs, ce qui pourrait provoquer un
mauvais fonctionnement. Le flash ne doit pas étre
déclenché plus de 10 fois en succession a des intervalles
de 2,5 secondes, aprés quoi il devrait ne pas étre utilisé
pendant au moins 10 minutes.

Choix des piles (vendues séparément)

Vous pouvez utiliser les types de piles suivants :

® Piles alcalines séches, LR6/AA (X 2)

® Piles rechargeables HR6/AA au nickel-métal-hydrure
(Ni-MH) (x 2)

Il n’est possible d’utiliser des piles R6/AA au

manganeése.

L'utilisation de piles fabriquées par Panasonic est
recommandée.




Mise en place des piles Mise en place du flash

e Utilisez des piles alcalines ou des piles rechargeables au  Verifiez que I'appareil photo et le flash sont hors marche. La g
hickel-métal-hydrure. mise en place ou le retrait du flash alors que | appargll photo &
. ou le flash est en marche peut provoquer des problemes de 5:
1 Relevez la téte du flash. = g fonctionnement. g
= = S A
0. S| R

=ty

1 Glissez le levier de verrouillage dans la
direction opposée a celle de I'icone de

o verrouillage [LOCK »] (@)-

2 Glissez le flash dans la griffe porte-
accessoires jusqu’a ce qu’il se bloque en

2 Faites glisser le levier dans —— _ (]
la direction [ <€ OPEN] pour
ouvrir le couvercle du
logement des piles.

3 Insérez les piles par-
dessus le ruban (®) en
respectant le sens de la

O

polarité [+]I[—.]. . position (®).
* Vous pouvez facilement retirer 3 Glissez le levier de verrouillage vers la
les piles en tirant sur le ruban. position [LOCK »] (©)
4 Fermez le ,co_uverCIe du logement des piles Pour retirer le flash, glissez le levier de verrouillage dans
avec un déclic. la direction opposée a celle de la fleche [LOCKP>] et
» Fermez le couvercle du logement des piles sans retirez le flash de la griffe porte-accessoires.

coincer le ruban.
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Mise en marche du flash

Prises de vues

Mettez le flash en place sur I'appareil photo, puis mettez celui-ci
en marche.

@ Interrupteur [ON/OFF]

@ Voyant de charge
[CHARGE]

® Voyant d’auto-vérification
[AUTO CHECK]

Appuyez sur I'interrupteur [ON/OFF].

® Pour mettre le flash hors marche, appuyez de nouveau sur
I'interrupteur [ON/OFF].

® Remplacez les piles dans le cas ou le voyant de charge
[CHARGE] ne s’allumerait pas aprés :

| 30 secondes (avec des piles alcalines)

| 10 secondes (avec des piles au nickel-métal-hydrure)

® |es voyants [CHARGE] et [AUTO CHECK] qui clignotent
simultanément indiquent que les piles sont faibles. Remplacez
les piles. L'utilisation d’une pile faible peut entrainer des
problémes de fonctionnement.

® Lorsque I'appareil photo passe en mode de veille, le flash fait
de méme.

® Aprés un délai d'inactivité d’environ 20 minutes, le flash est
automatiquement mis hors marche. Appuyez sur l'interrupteur
[ON/OFF] pour le remettre en marche.

® Un son oscillant peut étre entendu durant la recharge du flash; cela n'est
le signe d'aucune anomalie.

8 sar137s

@ Voyant d’auto-vérification
[AUTO CHECK]

1 Choisissez le mode du flash au moyen des commandes
de I’appareil photo.
Reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil photo pour plus
de détails.
2 Sélectionnez un mode de flash.
“Modes du flash” (P9)
3 Appuyez sur le déclencheur a mi-course.
4 Appuyez sur le déclencheur a fond pour effectuer la
prise de vue.
L'élément se déclenche avec 'exposition appropriée lorsque le
voyant [AUTO CHECK] clignote pendant environ 5 secondes.
® | ors de I'utilisation du flash, prenez garde a ce que la lumiére du flash
ne soit pas bloquée par I'objectif, le parasoleil, etc.
® Utilisez le diffuseur pour prévenir la surexposition a des distances
inférieures a 1 m (3,3 pieds) (P11).



B Déclenchement d’un essai du flash

U' >l 5
@

Appuyez sur la touche [TEST] alors que le voyant
[CHARGE] est allumé pour déclencher un essai du flash.

Modes du flash

Sélectionnez un mode de flash en
fonction du sujet et des conditions
de prise de vues.

Réglez le sélecteur de mode
a la position appropriée.

@ Voyant de charge [CHARGE]
(@ Touche d'essai [TEST]

E [
-m‘um

g SLAVE
el *RC

[TTL] (TTL AUTO)
L'intensité du flash est automatiquement réglée en fonction
du paramétrage de I'appareil photo. Lintensité du flash est
réglée en fonction de la lumiére mesurée par l'objectif. Il est
recommandé d'utiliser ce mode avec un appareil photo doté
d’'une capacité de communication.
Faites tourner la molette de commande oy
Cr
& b?,
sélectionnant une valeur située entre
—3EVet+3EV.
® Sélectionnez [0] pour ne pas effectuer de réglage.

de la compensation d’exposition/sortie
du flash pour régler la sortie du flash.
® \/ous pouvez effectuer un réglage en

[MANUAL]

Le flash se déclenche avec l'intensité que vous avez
définie.

Sélectionnez ce mode en utilisant un appareil photo sans
capacité de communication.

Faites tourner la molette de commande

de la compensation d’exposition/sortie

du flash pour définir la sortie du flash.

® \/ous pouvez sélectionner une valeur
située entre [1/1] (plein flash) et [1/64].

I FRANCAIS

[SLAVE] (SL MANUAL)

Le déclenchement du flash peut étre synchronisé avec celui

de tout flash déclenché sur d’autres appareils.

Le flash se déclenche avec l'intensité que vous avez

définie.

Faites tourner la molette de commande

de la compensation d’exposition/sortie

du flash pour définir la sortie du flash.

® \/ous pouvez sélectionner une valeur
située entre [1/1] (plein flash) et [1/64].

[RC]

La commande a distance par liaison sans fil est possible avec
les appareils photo numériques Panasonic prenant en charge
une liaison sans fil. (P10)

saT1378 9



Mise en marche de la lampe a DEL

Faites tourner la molette de

commande de sortie de la

lampe a DEL.

En faisant tourner vers @ :

Diminue la quantité de lumiéere ou désactive la lampe a DEL.

® Si vous tournez la molette jusqu’au bout, la lampe a DEL
s’éteint.

En faisant tourner vers @ :

Augmente la quantité de lumiére.

® L e flash et les piles peuvent chauffer si vous laissez la
lampe a DEL allumée, mais il ne s’agit pas d’'un
dysfonctionnement.

Paramétrages pour liaison sans
fil du flash

Le pilotage sans fil est possible avec les appareils photo

numériques de Panasonic prenant en charge le mode de liaison

sans fil. Reportez-vous au manuel de I'appareil photo pour de

plus amples informations sur son fonctionnement lors de prises

de vues sans fil.

1 Activez le mode sans fil
sur I’appareil photo.

2 Activez le mode [RC] du
flash.

3 Relevez la téte du flash.

4 Sélectionnez le canal a
I'aide du commutateur [CH].
« Réglez I'appareil photo et le flash
sur le méme canal.
5 Sélectionnez le groupe a
I'aide du commutateur [GR].
« L'appareil photo peut régler les
parametres flash séparément
pour 3 groupes; choisissez le
groupe auquel le flash appartient.

[
@(;@)7 [

\ V(@@

o S'il est difficile de faire glisser le commutateur, utilisez la pointe
d'un stylo bille ou quelque chose de similaire pour y parvenir.
® Apres avoir défini le canal et le groupe, replacez la téte du

flash dans son angle d’origine.

Il est possible d’établir sur I'appareil photo le mode de
déclenchement du flash, le réglage du flash et le réglage
manuel du flash.

® Sj vous avez réglé I'appareil photo sur un parametre qui n’est
pas pris en charge par le flash, ce dernier fonctionnera ainsi :

Appareil photo Flash

[Mode de déclenchement] : [AUTO]|Ne se déclenche pas.

[Plan focal sans fil] : [OUI] Se déclenche normalement.

“Modes du flash” (P9)
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Etablissement de flashs avec Réglage de I'angle de
liaison sans fil rayonnement

Du fait que la communication est établie avec I'émission du Orientez Ia téte du flash le plafond
flash de I'appareil photo, la plage des positions du flash rientez la tete du flash vers le plaion
varie selon les appareils photo. Reportez-vous au manuel Ou un mur pour un éclairage indirect.
de I'appareil photo pour de plus amples informations surla  Relevez la téte du flash.

plage des positions du flash.

1 Fixez le support fourni. WZ%

* Glissez le levier de verrouillage dans le

sens opposé de la direction indiquée T[m'].'_.r )

par icone [LOCK »] (@) et glissez le [ rockr ] il H H A -

Rah ot o supaort s oo 26 ‘—j Utlllsat_lon du diffuseur a grand

blogue en position (@). ang ulaire
* Glissez le levier de verrouillage

dans la position [LOCK P] pour le bloquer en position.  Utilisez le diffuseur grand-angle

* Pour retirer le flash, glissez le levier de verrouillage fourni avec le flash si la
dans la direction opposée a celle de la fleche longueur focale de l'objectif est
[LOCK ], puis retirez le flash du support. de plus de 12 mm. )

2 Orientez le flash de maniére
que son capteur de signal (®)
soit face a I'appareil photo.

Faites une prise de vue d’essai 2] ® | 'angle d’éclairage sera le méme que I'angle de vue d’'un
aprés avoir orienté le flash. @ objectif ayant une distance focale de 7 mm.
® || est recommandé d’utiliser un
groupe ne comptant pas plus de
3 flashs pilotés a distance.
o || est possible que le flash ne se déclenche

pas en raison de I'angle ou de la distance
entre le sujet et 'appareil photo.

Installez le diffuseur [
grand-angle sur le flash.

sat137s 11
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Mode asservi Précautions d’utilisation

Le déclenchement du flash peut étre synchronisé avec celui
de tout flash déclenché sur d’autres appareils.

1 Réglez le mode de flash
sur [SLAVE].

“Modes du flash” (P9)

2 Orientez le flash.

Les modalités d’orientation du flash

sont les mémes que dans le mode

de liaison sans fil.

“Etablissement de flashs avec

liaison sans fil” (P11)

Reportez-vous au manuel de

I'appareil photo pour de plus

amples informations sur la plage

des positions du flash.

* Réglez le flash dans le mode manuel par lequel aucun pré-
flash n’est déclenché. Si un pré-flash est déclenché par
I'appareil photo, le flash externe est alors synchronisé avec
ce pré-flash et ne peut se déclencher de maniére
appropriée.

* Il se pourrait que le flash se déclenche en réaction a
d’autres flashes utilisés par d’autres photographes.

M A propos de I’élément
Ne transportez pas I’élément s’il est encore fixé sur
I'appareil photo.

Nous vous conseillons de placer I’élément dans I’étui

de transport pour le flash pour le transporter.

® Placez I'élément dans I'étui de transport pour le flash avec
la téte du flash vers le haut.

M A propos des piles
Si vous ne devez pas utiliser I'’élément pendant une
longue période, assurez-vous d’enlever les piles.
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Spécifications

Nombre-guide

20 (ISO 100), 14 (1ISO 100: Lorsque
le diffuseur est utilisé)

Les spécifications sont

Alimentation requise:

sous réserve de modifications.
3,0Vece. 30V =)

Piles Piles alcalines LR6/AAX 2/
recommandées Piles rechargeables au nickel-
métal-hydrure
HR6/AA (Ni-MH)Xx 2
Temps de Environ 5 s : Piles alcalines LR6/
chargement AA

(de plein flash jusqu’a
ce que le voyant
[CHARGE] s’allume)

Environ 3 s : Piles rechargeables
au nickel-métal-hydrure HR6/AA

Durée de
déclenchement

Environ 1/10000 s a 1/250 s
(Change en fonction de I'intensité
du flash)

Angle d’éclairage

Couvre I'angle de vue d'un objectif
de 12 mm (équivalent a une
pellicule 35 mm : 24 mm)

(Avec le diffuseur grand-angle :
objectif de 7 mm, équivalent a une
pellicule 35 mm : 14 mm)

Dimensions

Environ 61,0 mm (L)x52,5 mm
(H)x82,0 mm (P)

[2,402 po (L)% 2,067 po (H)x 3,228 po (P)]
(parties saillantes excluses)

Poids

Environ 230 g/0,507 Ib (piles incluses)
Environ 180 g/0,397 Ib (unité principale)

Température de
fonctionnement

0°Ca40°C (32 °Fa104 °F)

Humidité relative de

fonctionnement

10 % a 80 % (pas de
condensation)

Nombre de flashs
(plein flash)

Environ 120 flashs : avec piles
alcalines LR6/AA

Environ 200 flashs : avec piles
rechargeables au nickel-métal-hydrure
HR6/AA (Type min. 2400 mAh)
(Differe selon les conditions de
prise de vues.)

Lampe d’assistance
pour la mise au
point automatique

Portée : environ 1 m (3,3 pieds) a
5 m (16 pieds)

(Différe selon le type d’appareil photo
numérique et d’objectif utilisés)

Modes de flash

TTL AUTO/MANUAL/
SL MANUAL/RC

Les symboles présents sur ce produit (y compris sur les
accessoires) signifient ceci :

cc

Pour le Canada
Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

www.panasonic.com

Imprimé en Chine

sat137s 13
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Garantie limitée

POUR LE CANADA

Panasonic Canada Inc.
5770, Ambler Drive, Mississauga (Ontario) L4W 2T3

PRODUIT PANASONIC — GARANTIE LIMITEE

Panasonic Canada Inc. garantit que ce produit est exempt
de défauts de matériaux et de main-d’ceuvre dans un
contexte d'utilisation normale pendant la période indiquée
ci-apreés a compter de la date d’achat original et, dans
I'éventualité d’'une défectuosité, accepte, a sa discrétion, de
(a) réparer le produit avec des piéces neuves ou remises a
neuf, (b) remplacer le produit par un produit neuf ou remis a
neuf d’'une valeur équivalente ou (c) rembourser le prix
d’achat. La décision de réparer, remplacer ou rembourser
appartient a Panasonic Canada Inc.

Appareils photo Un (1) an, piéces et main-

numériques d’ceuvre
Périphériques pour Un (1) an, piéces et main-
appareils photo d’ceuvre

numériques

Accessoires d’appareils
photo numériques

Quatre-vingt-dix (90)
jours, piéces et main-
d’ceuvre

14 sat1378

La présente garantie n’est fournie qu’a I'acheteur original
d’un des produits de marque Panasonic indiqués plus haut,
ou a la personne 'ayant regu en cadeau, vendu par un
détaillant Panasonic agréé au Canada et utilisé au Canada.
Le produit ne doit pas avoir été « vendu tel quel » et doit
avoir été livré a I'état neuf dans son emballage d’origine.

POUR ETRE ADMISSIBLE AUX SERVICES AU TITRE DE
LA PRESENTE GARANTIE, LA PRESENTATION D’UN
REGCU D’ACHAT OU DE TOUTE AUTRE PIECE
JUSTIFICATIVE DE LA DATE D’ACHAT ORIGINAL,
INDIQUANT LE MONTANT PAYE ET LE LIEU DE
L’ACHAT, EST REQUISE.



RESTRICTIONS ET EXCLUSIONS

La présente garantie COUVRE SEULEMENT les
défaillances attribuables a un défaut des matériaux ou a un
vice de fabrication et NE COUVRE PAS l'usure normale ni
les dommages esthétiques. La présente garantie NE
COUVRE PAS NON PLUS les dommages subis pendant le
transport, les défaillances causées par des produits non
fournis par Panasonic Canada Inc. ni celles résultant d’'un
accident, d’un usage abusif ou impropre, de négligence,
d’une manutention inadéquate, d’'une mauvaise application,
d’une altération, d’une installation ou de réglages
impropres, d'un mauvais réglage des controles de
I'utilisateur, d’'un mauvais entretien, de piles inadéquates,
d’une surtension temporaire, de la foudre, d’'une
modification, de la pénétration de sable, de liquides ou
d’humidité, d’'une utilisation commerciale (dans un hétel, un
bureau, un restaurant ou tout autre usage par affaires ou en
location), d’'une réparation effectuée par une entité autre
qu’un centre de service Panasonic agréé ou encore d’'une
catastrophe naturelle.

Les piles séches, les cartouches d’encre et le papier sont
également exclus de la présente garantie.

Les piles rechargeables sont couvertes par une garantie de
quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d’achat
original.

CETTE GARANTIE LIMITEE ET EXPRESSE REMPLACE
TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE,
INCLUANT LES GARANTIES IMPLICITES DU
CARACTERE ADEQUAT POUR LA
COMMERCIALISATION ET UN USAGE PARTICULIER.
PANASONIC CANADA INC. N'AURA D’OBLIGATION EN
AUCUNE CIRCONSTANCE POUR TOUT DOMMAGE
DIRECT, INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE
L'UTILISATION DE CE PRODUIT OU DECOULANT DE
TOUTE DEROGATION A UNE GARANTIE EXPRESSE OU

IMPLICITE.

(A titre d’exemples, cette garantie exclut les dommages
relatifs a une perte de temps, le transport jusqu’a et depuis
un centre de service agréé, la perte ou la détérioration de
supports ou d’images, de données ou de tout autre contenu
en mémoire ou enregistré. Cette liste n’est pas exhaustive
et n'est fournie qu’a des fins explicatives.)

Certaines juridictions ne reconnaissent pas les exclusions
ou limitations de dommages indirects ou consécutifs, ou les
exclusions de garanties implicites. Dans de tels cas, les
limitations stipulées ci-dessus peuvent ne pas étre
applicables. La présente garantie vous confére des droits
precis; vous pourriez aussi avoir d’autres droits pouvant
varier selon votre province ou territoire de résidence.

SERVICE SOUS GARANTIE

Pour tout renseignement sur les produits, réparation ou

assistance technique, veuillez visiter notre page Soutien :
www.panasonic.calfrench/support
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Bedienungsanleitung
BLITZ

Vielen Dank fir Ihren Kauf dieses Panasonic-Produkts.
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme
dieses Produkts aufmerksam durch, und bewahren Sie
dieses Handbuch fiir spatere Bezugnahme griffbereit auf.

Inhalt

Informationen fir Ihre Sicherheit
VorsichtsmafRnahmen
Mitgeliefertes Zubehor
Bezeichnungen der Bauteile.................ccocoeieiin.
Dauerauslosung..........ccoccveeieeenieeiiie e
Vorbereitung eines Akkus (Sonderzubehdr).
Aufladen der AKKUS..........cccevvieenieeniiienns
Anbringen an der Kamera
Einschalten des Blitzlichts...........cccccccviiiiiiiniiics
Aufnahme
Blitzmodus
Einschalten des LED-Lichts
Einstellungen fur Wireless-Blitzlicht
Positionieren von Wireless-Blitzlicht-Geraten..............
Festlegung des Strahlungswinkels ....10
Gebrauch des Wide Panel.............
Slave-Modus...................

VorsichtsmalRnahmen.. .
Spezifikationen ...........ccccieiiiiiie
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Informationen fiir lhre
Sicherheit

WARNUNG:

Um die Gefahr eines Brandes, eines Stromschlages

oder einer Beschadigung des Produktes zu

reduzieren,

 Setzen Sie dieses Gerat weder Regen, noch
Feuchtigkeit, Tropfen oder Spritzern aus.

« Stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten GefiaRe,
wie Vasen, auf dieses Gerat.

* Verwenden Sie nur das empfohlene Zubehor.

« Entfernen Sie die Abdeckungen nicht.

* Reparieren Sie das Gerét nicht selbst. Wenden Sie sich
fiir Reparaturarbeiten bitte an das Fachpersonal.

WARNUNG!

Um die Gefahr eines Brandes, eines Stromschlages

oder einer Beschadigung des Produktes zu

reduzieren,

« Installieren oder positionieren Sie dieses Gerit nicht
in einem Biicherregal, Einbauschrank oder einem
sonstigen engen Raum. Stellen Sie eine gute
Beliiftung des Gerates sicher.




H Informationen zu den Batterien

ACHTUNG

* Explosionsgefahr bei falschem Anbringen der Batterie.
Ersetzen Sie die Batterie nur durch den vom Hersteller
empfohlenen Typ.

» Wenden Sie sich zur Entsorgung der Batterien an die
lokalen Behérden oder erfragen Sie die richtige
Vorgehensweise zur Entsorgung.

-Bedeutung des nachstehend abgebildeten
Symbols-

* Der Akku darf weder Hitze noch offenem Feuer ausgesetzt
werden.

« Lassen Sie den/die Akku/s nie l&ngere Zeit in einem Auto mit
geschlossenen Tiren und Fenstern zurlick, das direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

» Werden wiederaufladbare Batterien verwendet, wird zu den
von Panasonic hergestellten geraten.

Entsorgung von Altgeréten
Nur fiir die Européische Union und Lander mit
Recyclingsystemen

ﬁf Dieses Symbol, auf den Produkten, der

Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,
bedeutet, dass gebrauchte elektrische und
mmmm  ©lektronische Produkte nicht in den allgemeinen
Hausmdill gegeben werden dirfen.
Bitte fiihren Sie alte Produkte zur Behandlung,
Aufarbeitung bzw. zum Recycling geméaR den gesetzlichen
Bestimmungen den zustandigen Sammelpunkten zu.
Indem Sie diese Produkte ordnungsgeman entsorgen,
helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und
eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.
Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling,
wenden Sie sich bitte an Ihren 6rtlichen
Abfallentsorgungsdienstleister.
GemaR Landesvorschriften kdnnen wegen nicht
ordnungsgemafer Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder
verhangt werden.

sQT1378 3
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VorsichtsmaRnahmen

Mitgeliefertes Zubehor

® Dies ist ein externes Blitzlicht fiir Digital-Kameras von Panasonic (im
Weiteren als Blitzlicht bezeichnet). Wird das Blitzlicht mit einer
Digital-Kamera verwendet, die den Wireless-Betrieb unterstitzt,
wird das Aufnehmen mit einem Wireless-Blitzlicht méglich. Die
mdglichen Funktionen sind von der verwendeten Digital-Kamera
abhangig. Fir die entsprechenden Digital-Kameras siehe auf
unserer Internetseite.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Diese Seite ist nur in
englischer Sprache verflgbar.)

H Handhabung des Gerits
® Setzen Sie das Gerit keinen starken Erschiitterungen
oder StoBen aus. Dies kann zu Funktionsstérungen am

Gerat flhren aber auch zu einer Beschadigung des
Blitzlichts.

® Sand und Schmutz kénnen Funktionsstérungen am
Gerat hervorrufen. Schiitzen Sie das Gerat deshalb
davor, wenn Sie es in einer Umgebung, wie am
Strand, benutzen.

® Das Gerat ist weder staub- noch spritzwasserdicht.
Wischen Sie, sollten zufillig Wassertropfen o.a. auf
das Gerat gespritzt werden, diese mit einem
trockenen Tuch ab. Wenden Sie sich, wenn das Gerat
nicht richtig funktioniert, an lhren Handler oder an
Panasonic.

® Seien Sie vorsichtig, dass Sie lhren
Finger etc. nicht im Geréat einklemmen,
wenn Sie den Winkel des Blitzkopfes
einstellen.

® | esen Sie in der Bedienungsanleitung zu
Ihrer Digital-Kamera nach.

.

/
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[Kontrollen, die beim Entfernen der Verpackung des
Geriats vorzunehmen sind]

Prifen Sie beim Entnehmen des Geréates aus seinem
Karton, ob das Hauptgerat und das mitgelieferte Zubehor
vorhanden sind. Kontrollieren Sie deren duReres Aussehen
und ihre Funktionsweise, um zu prifen, dass es wahrend
des Vertriebs und Transports nicht zu Beschadigungen
gekommen ist.

Setzen Sie sich, sollten Sie Stérungen feststellen, vor dem
Gebrauch des Gerates mit Inrem Handler in Verbindung.

Die Produktnummern beziehen sich auf den Stand von April
2016. Anderungen sind vorbehalten.

Y |y @

SFC0373 VFB0243 SFB0010

1 Blitzlichthdlle
2 Blitzlichtstander
3 Wide Panel

® Die Akkus gehéren zum Sonderzubehor.




Bezeichnungen der Bauteile Vorbereitung eines Akkus (Sonderzubehor)

Wahlen Sie unter den nachstehenden Akkus:
® | R6/AA Alkaline-Trockenbatterien (2 Stck.)
O ® HR6/AA Wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien (Ni-MH) (2 Stck.)

I

| R6/AA Mangan-Trockenbatterien kdnnen nicht verwendet werden. | §

() S— Es wird zur Verwendung von Akkus aus Herstellung von =)

3 = Panasonic geraten. d
Aufladen der Akkus [

® \Verwenden Sie Alkaline-Trockenbatterien oder
wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien.

1 Drehen Sie den
Blitzlichtkopf.

@ Blitzlichtkopf (© Blitzlicht-
@ AF-Hilfslicht/LED-Licht Belichtungsausgleich/ 2 Schieben Sie den Hebel in T
@@ Wireless-Sensor Ausgabesteuerrad Richtung [ € OPEN], um
@ [GR] (Gruppe)-Schalter LED-Licht- die Abdeckung des
® [CH] (Kanal)-Schalter Ausgabesteuerrad Batteriefachs zu offnen.
® [ON/OFF]-Taste @ [TEST]-Taste
@ [CHARGE]-Lampe @ Modushebel 3 Setzen Sie die Batterien
[AUTO CHECK]-Lampe (3 Sperrhebel iiber dem Band ((®) ein.

o Achten Sie dabei auf die
Dauerauslosung korrekte [+]/[—]-Polaritit.
Das Blitzlicht wird unter Umsténden bei mehrmals nacheinander ) S:]etnléc;]nmnggY?:%E;ngiréegr#rg(;%pzllélﬁgn.
erfolgender Auslésung heil, wodurch es zu Schéaden oder 4 SchlieRen Sie die Abdeckung des Batteriefachs,
Funktionsstdrungen kommen kann. Das Blitzlicht darf nicht mehr als sodass sie mit einem Klicken einrastet.
10 mal nacheinander in Absténden von 2,5 s ausgelost werden. - SchlieRen Sie die Batterieabdeckung so, dass das
Nach dieser Zeit muss es mindestens 10 min unbenutzt bleiben. Band nicht herausragt.
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Anbringen an der Kamera

Einschalten des Blitzlichts

Prifen Sie, ob sowohl die Kamera als auch das Blitzlicht
ausgeschaltet sind. Ein Anbringen oder Entfernen des
Blitzlichts, wenn entweder das Blitzlicht oder die Kamera
eingeschaltet sind, kann zu Funktionsstdrungen fiihren.

TAESS=SH)
'u@,‘w:-f
1 Verschieben Sie den Sperrhebel in der
entgegengesetzten Richtung, als der vom
Symbol [LOCK »] angegebenen ().
2 Schieben Sie das Blitzlicht in den
Zubehorschuh, so dass es fest einrastet (@).
3 Verschieben Sie den Sperrhebel in die
Position [LOCK »] (©).
® Schieben Sie den Sperrhebel in die entgegengesetzte
Richtung als der vom Pfeil [LOCKP>] angegebenen, um

das Blitzlicht zu entfernen und aus dem Zubehoérschuh zu
schieben.

6 sat137s

Bringen Sie ein Blitzlicht an der Kamera an und schalten Sie die
Kamera dann ein.

@ [ON/OFF]-Taste
® [CHARGE]-Lampe
@®) [AUTO CHECK]-Lampe

ol

Betitigen Sie die [ON/OFF]-Taste.

® Betatigen Sie die [ON/OFF]-Taste erneut, um das
Blitzlicht auszuschalten.

® Wechseln Sie die Batterien aus, wenn die [CHARGE]-Lampe nicht
mehr leuchtet nach:

[ 30 Sekunden (Alkaline-Trockenbatterien) |
| 10 Sekunden (Wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien) |

® Blinken die [CHARGE]- und die [AUTO CHECK]-Lampe
gleichzeitig, gehen die Batterien zur Neige. Wechseln Sie die
Batterien aus. Die Verwendung einer beinahe verbrauchten
Batterie kann zu Funktionsstérungen fiihren.

® Das Blitzlicht schaltet in den Ruhe-Modus, wenn die Kamera in
diesen wechselt.

® \Werden Uber etwa 20 Minuten keine Vorgange ausgefiihrt,
schaltet sich das Blitzlicht automatisch aus. Betatigen Sie die
[ON/OFF]-Taste, um es wieder einzuschalten.

® Wahrend des Aufladens des Blitzlichts ist unter Umstanden ein
schwingender Ton zu vernehmen, wobei es sich aber nicht um
eine Funktionsstérung handelt.




Aufnahme

@ [AUTO CHECK]-Lampe

1 Verwenden Sie die Bedienelemente der
Kamera, um den Blitzmodus zu wihlen.
Siehe in der Bedienungsanleitung zur Kamera fiir
Details.

2 Wahlen Sie einen Blitzmodus.

“Blitzmodus” (P7)

3 Driicken Sie den Ausloser halb herunter.

4 Driicken Sie den Ausloser jetzt volistandig,
um das Bild aufzunehmen.

Das Gerat gibt Licht fur die richtige Belichtung ab, wenn
die [AUTO CHECK]-Lampe fiir etwa 5 s blinkt.

® Bei Verwendung eines Blitzlichts wird das Licht unter

Umstanden durch das Objektivgehaduse, die
Gegenlichtblende, usw. aufgehalten.

® \erwenden Sie das Wide Panel, um eine Uberbelichtung

in Bereichen von weniger als 1 m zu verhindern (P10).

B Ausfiihren eines Testblitzes

=

Driicken Sie die [TEST]-Taste, wahrend die [CHARGE]-
Lampe leuchtet, um einen Testblitz auszufiihren.

@ [CHARGE]-Lampe

|
— @ ® [TEST]-Taste

Blitzmodus

Wabhlen Sie entsprechend lhrem
Objekt und den
Aufnahmebedingungen einen
Blitzmodus.

Bringen Sie den Modushebel

in die entsprechende Position.

[TTL] (TTL AUTO)

Die Blitzlichtintensitat wird automatisch entsprechend der Konfiguration

der Kamera gesteuert. Das Blitzlicht wird je nach der vom Objektiv der

Kamera erfassten Helligkeit eingestellt. Verwenden Sie diesem Modus

bei einer Kamera mit Kommunikationsfunktion.

Drehen Sie den Blitzlicht-

Belichtungsausgleich/das Ausgabesteuerrad,

um die Blitzlichtstarke anzupassen.

® Sie kdnnen eine Anpassung
vornehmen, indem Sie einen Wert
zwischen —3 EV und +3 EV auswahlen.

® Wahlen Sie [0] aus, wenn Sie keine Anpassung
vornehmen méchten.

saT1378 T
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[MANUAL]

Die Blitzlichtstarke entspricht dem Wert, den Sie

eingestellt haben.

Wabhlen Sie diesem Modus aus, wenn Sie eine Kamera

ohne Kommunikationsfunktion verwenden.

Drehen Sie den Blitzlicht-

Belichtungsausgleich/das

Ausgabesteuerrad, um die

Blitzlichtstarke einzustellen.

® Sie kdnnen einen Wert zwischen [1/1]
(volle Blitzlichtstarke) und [1/64] auswahlen.

[SLAVE] (SL MANUAL)

Das Blitzlicht kann ferngesteuert synchron zu einem
beliebigem Blitzlicht ausgel6st werden, das von anderen
Geraten erzeugt wird.

Die Blitzlichtstarke entspricht dem Wert, den Sie
eingestellt haben.

Drehen Sie den Blitzlicht-

Belichtungsausgleich/das

Ausgabesteuerrad, um die

Blitzlichtstarke einzustellen.

® Sie kdnnen einen Wert zwischen [1/1]
(volle Blitzlichtstarke) und [1/64] auswahlen.

[RC]

Die Wireless-Steuerung ist bei Digital-Kameras von
Panasonic erhaltlich, die den Wireless-Modus
unterstutzen. (P8)
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Einschalten des LED-Lichts

Drehen Sie das LED-Licht-
Ausgabesteuerrad.

Drehen in Richtung @:

Die Lichtmenge wird verringert bzw.

das LED-Licht wird ausgeschaltet.

® Wenn Sie das Rad bis zum Stopp drehen, wird das LED-
Licht ausgeschaltet.

Drehen in Richtung @:
Die Lichtmenge wird erhoht.

® Das Blitzlicht und die Batterien erwarmen sich
moglicherweise, wenn das LED-Licht eingeschaltet ist.
Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

Einstellungen fiir Wireless-
Blitzlicht

Die Wireless-Steuerung ist bei Digital-Kameras von
Panasonic erhaltlich, die den Wireless-Modus unterstitzen.
Siehe in der Bedienungsanleitung zur Digital-Kamera fiir
den Betrieb der Digital-Kamera bei der Wireless-Blitzlicht-
Aufnahme.

1 Richten Sie die Kamera auf
den Wireless-Modus ein.

2 Richten Sie das Blitzlicht
auf den [RC]-Modus ein.
“Blitzmodus” (P7)




3 Drehen Sie den
Blitzlichtkopf. 1

4 Wahlen Sie den Kanal mit

dem [CH]-Schalter aus.
» Wahlen Sie fur Kamera und
Blitzlicht den gleichen Kanal aus.

I
@:@)7 [

5 Wahlen Sie die Gruppe mit

dem [GR]-Schalter aus.
« Die Kamera kann separate
Blitzlicht-Einstellungen fiir bis zu 3

\ (==
Gruppen vornehmen. Wahlen Sie

die Gruppe aus, zu der das Blitzlicht gehort.

® Wenn Sie beim Verschieben des Schalters
Schwierigkeiten haben, verwenden Sie die Spitze eines
Kugelschreibers oder ein ahnliches Werkzeug.

® Nach dem Einstellen von Kanal und Gruppe bringen Sie
den Blitzlichtkopf in die urspriingliche Position zurtick.

Der Auslése-Modus, die Blitzlicht-Einstellung und die

manuelle Blitzlicht-Einstellung kénnen durch Betéatigen der

Kamera fiir jede Gruppe eingestellt werden.

® \Wenn Sie fiir die Kamera eine Einstellung auswahlen, die vom

Blitzlicht nicht unterstiitzt wird, funktioniert das Blitzlicht wie folgt:

Positionieren von Wireless-
Blitzlicht-Geraten

Da der Datenaustausch mit der Auslésung des Blitzlichts durch die
Kamera erfolgt, variiert der Positionierbereich des Blitzlichts mit
der Kamera. Siehe in der Bedienungsanleitung zur Kamera fiir

Details zum Positionierbereich des Blitzlichts.
a; K 7 0%=

1 Bringen Sie den
¢

mitgelieferten Stander an.
[[m'] LOCK» '

I DEUTSCH

« Schieben Sie den Sperrhebel in
die entgegengesetzte Richtung zu
der vom Symbol [LOCK »] (@)
angezeigten und schieben Sie
das Blitzlicht auf den Stander, bis
es fest einrastet (@).

« Verschieben Sie den Sperrhebel in die Position [LOCK »],
um das Blitzlicht zu arretieren.

« Schieben Sie den Sperrhebel in die entgegengesetzte
Richtung als der vom Pfeil [LOCK »>] angegebenen, um das
Blitzlicht zu entfernen und vom Sténder zu schieben.

2 Ordnen Sie das Blitzlicht so

an, dass der Wireless-Sensor

(®) zur Kamera gerichtet ist.
Flihren Sie nach dem

Positionieren eine
Testaufnahme aus.

Kamera Blitzlicht

[Biitzlicht-Steuerung]: [AUTO] Kein Biitzlicht.

[Drahtlos-FP]: [ON] Normales Blitzlicht.

® Wir raten, eine einzelne Gruppe von
bis zu drei entfernten Blitzlicht-
Geraten zu verwenden.

® Das Blitzlicht wird auf Grund des Winkels oder der
Entfernung zwischen der Kamera und dem Objekt unter
Umsténden nicht ausgeldst.
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Festlegung des
Strahlungswinkels

Richten Sie den Blitzlicht-Kopf auf eine
Wand oder Decke, um eine Aufnahme
mit Reflexbeleuchtung anzufertigen.

Drehen Sie den Blitzlichtkopf.

Gebrauch des Wide Panel

Verwenden Sie bei
Blitzlichtaufnahmen das
mitgelieferte Wide Panel, wenn
die Brennweite des Objektivs
mehr als 12 mm betragt.

\—

1 Stellen Sie den Blitzmodus
auf [SLAVE] ein.

“Blitzmodus” (P7)

2 Positionieren Sie das Blitzlicht.
Die Vorgehensweise zum
Positionieren des Blitzlichts ist die
gleiche, wie im Wireless-Modus.
“Positionieren von Wireless-
Blitzlicht-Geraten” (P9)

Siehe in der Bedienungsanleitung

zur Kamera fur Details zum

Positionierbereich des Blitzlichts.

+ Richten Sie den Blitzmodus der Kamera
auf Manuell ein, d.h. ohne Auslésung des Vorblitzes. Lost die Kamera
den Vorblitz aus, synchronisiert sich das externe Blitzlicht mit dem
Vorblitz der Kamera und kann das Blitzlicht nicht richtig auslésen.

« Das Blitzlicht wird unter Umstanden als Reaktion auf
Blitzlichtgerate ausgelést, die von anderen
Fotographen benutzt werden.

VorsichtsmafRnahmen

Bringen Sie das Wide
Panel am Blitzlicht an.

® Der Beleuchtungswinkel entspricht dem Bildwinkel eines
Objektivs mit einer Brennweite von 7 mm.

Slave-Modus

Das Blitzlicht kann ferngesteuert synchron zu einem
beliebigem Blitzlicht ausgeldst werden, das von anderen
Geraten erzeugt wird.
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B Zum Gerat

Tragen Sie das Gerét nicht, wahrend es noch an der
Kamera angebracht ist.

Es wird empfohlen, das Gerat in der Blitzlichthiille

aufzubewahren, wenn es transportiert wird.

® Platzieren Sie das Gerat mit der Blitzlichtkopf-Seite nach
oben in der Blitzlichthdille.

H Informationen zu den Akkus

Entfernen Sie unbedingt die Akkus, wenn Sie das Gerat
fiir langere Zeit nicht benutzen.



ifi i Blitzmodus TTL AUTO/MANUAL/
Spezifikationen Rl av e
Die Spezifikationen kdnnen ohne Ankindigung geéndert Leitzahl 20 (1S0100), 14 (ISO100: Bei

werden.

Anforderungen an die
Stromversorgung:

Gleichspannung 3,0V (3,0 V —==)

Verwendung des Wide Panel)

Empfohlene Akkus

LR6/AA Alkaline-Trockenbatterien
x 2/

HR6/AA Wiederaufladbare Nickel-
Metallhydrid-Batterien (Ni-MH)X 2

Beleuchtungswinkel

Deckt den Bildwinkel von 12 mm-
Objektiven ab (Kleinbild-
Aquivalent: 24 mm)

(Mit Wide Panel: 7 mm-Objektiv,
Kleinbild-Aquivalent: 14 mm)

Ladedauer

(ab dem Vollblitz bis
die [CHARGE]-
Lampe aufleuchtet)

Ca. 5 s: LR6/AA Alkaline-
Trockenbatterien

Ca. 3 s: HR6/AA Wiederaufladbare
Nickel-Metallhydrid-Batterien

Abmessungen

Ca. 61,0 mm (B)x52,5 mm
(H)x82,0 mm (T)
(ausgenommen hervorstehender
Teile)

Masse

Ca. 230 g (einschlieflich Akkus)
Ca. 180 g (Hauptgerat)

Auslosedauer

Ca. 1/10000 s bis 1/250 s
(Variiert je nach Blitzlichtintensitat)

Betriebstemperatur

0°C bis 40 °C

Blitzanzahl
(mit Vollblitz)

Ca. 120 Blitze: LR6/AA Alkaline-
Trockenbatterien

Ca. 200 Blitze: HR6/AA
Wiederaufladbare Nickel-
Metallhydrid-Batterien (Typ zu min.
2400 mAh)

(variiert je nach den
Aufnahmebedingungen.)

Betriebsluftfeuchtigkeit

10%RH bis 80%RH (ohne
Kondensation)

Die Symbole auf diesem Produkt (einschliellich Zubehor)
haben die folgenden Bedeutungen:

Gleichstrom

AF-Hilfslicht

Effektive Entfernung: ca. 1 m bis
5m

(Ist von der verwendeten Digital-
Kamera und der Objektivart
abhangig)
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Instrucciones de funcionamiento
FLASH

Gracias por comprar un producto Panasonic.
Lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este
producto, y guarde este manual para usarlo en el futuro.

Contenidos

Informacién para su seguridad ...........ccoeecieeniieninens
Precauciones
Accesorios suministrados
Nombres de las piezas
Disparo continuo..........c.ccceeeeenine
Preparacion de la bateria (opcional).
Carga de las baterias.............c.c.....

Colocacion de la camara
Encendido del flash ........

Encender la luz LED...........
Ajustes del flash inalambrico

Colocacion de las unidades flash inaldmbricas ......... 11
Arreglo del angulo de irradiacion ..................... 11
Uso del panel de gran angular.... .11
Modo de esclavo................... 12
Precauciones para el uso ..

Especificaciones
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Informacién para su seguridad

ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo de incendios, de descargas

eléctricas o de daios en el producto,

* No exponga esta unidad a la lluvia, humedad, goteo o
salpicaduras.

* No coloque objetos llenos con liquido, como floreros,
sobre esta unidad.

« Utilice solamente los accesorios recomendados.

* No retire las cubiertas.

* No repare esta unidad usted mismo. Llévesela al personal
de reparacion calificado.

jADVERTENCIA!

Para reducir el riesgo de incendios, de descargas

eléctricas o de daios en el producto,

* No instale ni ubique esta unidad en una biblioteca,
gabinete integrado ni en otro espacio confinado.
Asegurese de que esta unidad esté bien ventilada.




INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Al usar el equipo fotografico, siempre se

deben seguir precauciones basicas de

seguridad, incluidas las siguientes:

eLea y entienda todas las instrucciones
antes del uso.

¢ Se necesita supervisién cuando el
aparato es usado por nifios o se usa
cerca de ellos. No deje el aparato sin
supervisién durante el uso.

 Se debe tener cuidado ya que pueden
ocurrir quemaduras al tocar la piezas
calientes.

+No opere si el aparato se cayo o dafié
hasta que haya sido revisado por el
personal de reparacion calificado.

e Deje que el aparato se enfrie por
completo antes de alejarlo.

e« Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no sumerja este aparato en agua
0 en otros liquidos.

e Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no desarme este aparato,
llévelo al personal de reparacién
calificado cuando se necesita
reparacion o mantenimiento. El
rearmado incorrecto puede causar una
descarga eléctrica al volver a usarlo.

« El uso de un accesorio no recomendado
por el fabricante puede provocar riesgo
de incendio, descarga eléctrica o
lesiones a personas.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES
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H Acerca de las baterias

LO SIGUIENTE SOLO SE APLICA EN LOS EE. UU.

AVISO

« Existe un riesgo de explosion si la bateria se
reemplaza incorrectamente. Reemplace solamente
con el tipo recomendado por el fabricante.

* Al desechar las baterias, comuniquese con sus
autoridades locales o con el distribuidor y pregunte
sobre el método correcto de eliminacion.

* No las caliente ni las exponga en llamas.

*» No deje la bateria(s) en un automdvil expuesto a la luz
solar directa durante un periodo largo de tiempo con
las puertas y las ventanas cerradas.

« Si se van a usar las baterias recargables, se
recomiendan las baterias recargables fabricadas por
Panasonic.
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Notas FCC:

Se ensay0 este equipo y se comprob6 que esta de
conformidad con los limites de un dispositivo digital de la
clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Reglas FCC.
Estos limites se han ideado para proporcionar una razonable
proteccion contra las interferencias dafinas en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
radiar energia de frecuencia radio y, por si no se instala y se
utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar
interferencia dafiina a las comunicaciones radio. Aunque no
hay garantia de que no pueda tener lugar interferencia en
especiales instalaciones. Si este equipo causa interferencia a
la recepcién de radio o televisién que pueden determinarse
apagando y encendiendo el equipo, se anima al usuario
intentar corregir la interferencia tomando una de las medidas
a continuacion:
® \/uelva a orientar o a colocar la antena receptora.
® Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
® Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente del
que esta conectado el receptor.
@ | lame al concesionario o un técnico experto de radio y
television para ayuda.
Todo cambio o maodificacion a este equipo sin autorizar
invalidara el titulo del usuario para hacer funcionar este
dispositivo.
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones a
continuacion: (1) Este dispositivo podria no causar
interferencia dafiina y (2) este dispositivo tiene que aceptar
toda la interferencia recibida, incluyendo la que puede causar
un funcionamiento no deseado.

Parte responsable:
Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490

Contacto para atencion: http://shop.panasonic.com/support




-Si ve este simbolo-

Eliminacién de Aparatos Viejos
Solamente para la Union Europea y paises con
sistemas de reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o
en los documentos que los acomparien
significa que los productos eléctricos y
electronicos usadas no deben mezclarse con
los residuos domeésticos.

Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje
de los productos viejos llévelos a los puntos de recogida
de acuerdo con su legislacion nacional.

Si los elimina correctamente ayudara a preservar
valuosos recursos y evitara potenciales efectos
negativos sobre la salud de las personas y sobre el
medio ambiente.

Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por
favor contacte con su ayuntamiento.

Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion
de este residuo, de acuerdo con la legislacion nacional.

Precauciones

® Este es el flash externo para las camaras digitales
Panasonic (se menciona como flash en lo siguiente).
Cuando el flash se usa junto con una camara digital que
admite el modo inalambrico, se puede realizar una toma
con el flash inalambrico. Las funciones disponibles
pueden variar segun la camara digital usada. Para las
correspondientes camaras digitales, visite nuestro sitio
web.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Este sitio esta
en inglés solamente.)

B Manipulacién de la unidad

® No someta la unidad a una vibracién o impacto fuerte.
Hacerlo puede hacer que la unidad falle y que el cabezal
del flash se quiebre.

® La arenay la suciedad pueden causar una falla de la
unidad. Cuando usa la unidad en un ambiente como
una playa, tome las medidas necesarias para
protegerla de la arena y la suciedad.

e Esta unidad no es resistente al polvo ni resistente a
salpicaduras. Si por algin motivo, gotas de agua, etc.
salpican la unidad, limpielas con un pafio seco. Si la
unidad no funciona correctamente, consulte a su
distribuidor o a Panasonic.

® Tenga cuidado de no pillarse los dedos,

etc., en la unidad cuando ajuste el angulo =
del cabezal del flash.
® | ea las instrucciones de funcionamiento
sobre la camara digital. ‘
/
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Accesorios suministrados

Nombres de las piezas

[Se debe realizar una inspeccién al desembalar la
unidad]

Al sacar la unidad de su caja de embalaje, revise que la unidad
principal y sus accesorios suministrados estén presentes y
también revise la apariencia y las funciones para verificar que
no se hayan dafiado durante la distribucion y el transporte.

Si descubre algun problema, comuniquese con su proveedor
antes de usar el producto.

Numeros de productos correctos a partir de abril de 2016.
Pueden estar sujetos a cambio.

& |

SFCO0373 VFB0243 SFB0010

1 Carcasa del flash

2 Pedestal del flash

3 Panel de gran angular

® |as baterias son un accesorio opcional.

6 sat137s

@ Cabezal del flash

(@ Lampara de ayuda AF/luz
LED

® Sensor inalambrico

@ Interruptor [GR] (Grupo)

® Interruptor [CH] (Canal)

(® Boton [ON/OFF]

(@ Lampara [CHARGE]

Lampara [AUTO CHECK]

(©@ Compensacion de la
exposicion del flash/disco
de control de salida

Disco de control de salida
de luz LED

@ Boton [TEST]

(2 Palanca de modo

@3 Palanca de bloqueo



Disparo continuo

El flash se puede calentar cuando se dispara muchas veces
seguidas, lo cual puede causar dafio o fallas. El flash se
debe disparar no mas de 10 veces seguidas a intervalos de
2,5 segundos, luego de lo cual se debe dejar sin usar
durante al menos 10 minutos.

Preparacion de la bateria (opcional)

Elija entre las siguientes baterias:

® Baterias alcalinas secas LR6/AA (X 2)

® Baterias de hidruro metalico de niquel HR6/AA
recargables (Ni-MH) (x 2)

| No se pueden usar las baterias secas de manganeso R6/AA. |
Se recomienda el uso de baterias fabricadas por Panasonic.

Carga de las baterias

® Use baterias secas alcalinas o baterias de hidruro
metalico de niquel recargables.

1 Gire el cabezal del flash. N

W

2 Desplace la palanca en la
direccion de [ <€ OPEN]
para abrir la tapa de las
baterias.

P
3

3 Inserte las baterias sobre
la cinta (®) con la
polaridad correcta [+]/[—].
« Puede sacar facilmente las

baterias tirando de la cinta.

4 Cierre la tapa de las
baterias hasta que haga clic.

« Cierre la tapa de la bateria de modo que la cinta no
sobresalga.

Colocacion de la camara

Confirme que tanto la camara como el flash estén
apagados. Colocar o sacar el flash mientras el flash o la
camara estan encendidos puede crear una falla.

@—=0=

| =

1 Deslice la palanca de bloqueo en la
direccion opuesta a la indicada por el icono
[LOCK »] (©)-

2 Deslice el flash en la zapata caliente hasta que
haga clic de forma segura en el lugar (@).

3 Deslice la palanca de bloqueo hacia la
posicion [LOCK »] (©).

® Para sacar el flash, deslice la palanca de bloqueo en la direccién
opuesta a la flecha [LOCKP>] y deslicela desde la zapata.

saT1378 T
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Encendido del flash

Coloque el flash en la camara y luego encienda la camara.
(@ Botdn [ON/OFF]

(@ Lampara [CHARGE]

(@ Lampara [AUTO CHECK]

ol

Presione el boton [ON/OFF].
® Para apagar el flash, presione de nuevo el botén [ON/OFF].

® Sustituya las baterias si la lampara [CHARGE] no se
enciende después de:

30 segundos (baterias secas alcalinas)

10 segundos (baterias de hidruro metalico de niquel
recargables)

® Si la lampara [CHARGE] y la lampara [AUTO CHECK]
parpadean simultdneamente, las baterias tienen poca
carga. Sustituya las baterias. Usar una bateria con
considerablemente poca carga puede causar una
falla.

o E| flash entrara en el modo de espera cuando la cdmara entre
en el modo de espera.

® Si no se realiza una operacién durante aproximadamente
20 minutos, el flash se apagara automaticamente.
Presione el botén [ON/OFF] para encenderlo.

® Se puede escuchar un sonido de oscilacién mientras se
carga el flash, pero esto no es una falla.

8 sar137s

@ Lampara [AUTO CHECK]

1 Use los controles de la camara para elegir
el modo del flash.
Vea las instrucciones de funcionamiento de la camara
para obtener mas informacion.
2 Elija un modo de flash.
“Modo de flash” (P9)
3 Pulse el boton del obturador hasta la mitad.
4 Presione el boton del obturador el resto del
trayecto hacia abajo para tomar la imagen.
La unidad emite una luz en la exposicién correcta si la
lampara [AUTO CHECK] parpadea durante
aproximadamente 5 segundos.
® Cuando se usa el flash, la luz del flash se puede bloquear
con el cuerpo de la lente, la visera de la lente, etc.
® Use el panel de gran angular para evitar la sobrexposicion
a rangos de menos de 1 m (3,3 pies) (P11).



H Disparo de un flash de prueba
L4 CHARGE
U' ﬂ_® @ Lampara ! ]
O}

® Boton [TEST]
Pulse el botéon [TEST] mientras la lampara [CHARGE] esta
encendida para disparar un flash de prueba.

Modo de flash

[MANUAL]

El flash se dispara con la intensidad que haya
establecido.

Seleccione este modo cuando use una camara sin
capacidad de comunicacion.

Gire el disco de control de

compensacion de la exposicién/salida

del flash para establecer la salida del

flash.

® Puede establecer un valor entre [1/1]
(flash completo) y [1/64].

Elija el modo del flash de acuerdo
con las condiciones de toma y el
sujeto.

Ajuste la palanca del modo
en la posicién apropiada.

[TTL] (TTL AUTO)

La intensidad de la luz del flash se controla automaticamente
segun la configuracién de la camara. El flash se ajustara
basandose en el brillo tomado por la lente de la camara.
Generalmente, use este modo con una camara con
capacidad de comunicacion.

Gire el disco de control de 7~

compensacion de la exposicion/salida "

del flash para ajustar la salida del flash.

® Puede realizar un ajuste
seleccionando un valor entre —3 EV
y +3 EV.

® Seleccione [0] cuando no realice ningln ajuste.

[SLAVE] (SL MANUAL)

El flash se puede disparar de forma remota en
sincronizacién con el flash disparado desde otras
unidades.

El flash se dispara con la intensidad que haya
establecido.

Gire el disco de control de

compensacion de la exposicién/salida

del flash para establecer la salida del

flash.

® Puede establecer un valor entre [1/1]
(flash completo) y [1/64].

[RC]

El control inalambrico esta disponible con las camara
digitales Panasonic que admiten el modo inalambrico.
(P10)
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Encender la luz LED

Gire el disco de control de
salida de la luz LED.

Girar en la direccion de @:

Disminuye la cantidad de luz o apaga

laluz LED.

® Cuando gira el disco hasta que se detiene, la luz LED se
apaga.

Girar en la direccion de @:

Aumenta la cantidad de luz.

o E| flash y las baterias pueden calentarse si mantiene la luz LED
encendida, pero no se trata de un funcionamiento defectuoso.

Ajustes del flash inalambrico

El control inaldmbrico esta disponible con camaras digitales Panasonic
que admiten el modo inaldmbrico. Vea las instrucciones de
funcionamiento de la camara digital para conocer el funcionamiento de
la camara digital durante la toma del flash inalambrico.

4 Establezca el canal con el |
interruptor [CH]. EED ) [
« Fije lacamara y el flash al mismo [~ S—— ‘]
canal.
5 Establezca el grupo con el
interruptor [GR]. \ ( D)
« La camara puede realizar los \— — |
ajustes del flash de forma

separada para hasta 3 grupos,
elija el grupo al que pertenece el flash.

o Si es dificil deslizar el interruptor, use la punta de
boligrafo o una herramienta similar para hacerlo.

® Después de establecer el canal y el grupo, devuelva el
cabezal del flash a su angulo original.

El modo de disparo, el ajuste del flash y el ajuste manual
del flash se pueden fijar para cada grupo al hacer funcionar
la camara.

® E| flash funcionara como se describe cuando establezca
la camara en un ajuste no admitido por el flash:

Camara Flash

1 Fije la camara en el modo
vﬂj ) -;wTALLUAL
2,

inalambrico.
2 Fije el flash en el modo [RC]. SUAE
“Modo de flash” (P9) o

3 Gire el cabezal del flash.

[Modo disparo]: [AUTO] No dispara.

[FP inalambrico]: [ON] Dispara normal.
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Colocacion de las unidades

flash inalambricas

Como se realiza la comunicacion con la emisién de flash de
la cdmara, el rango de posicionamiento del flash varia
segun la camara. Consulte las instrucciones de
funcionamiento de la cdmara para obtener mas detalles
sobre el rango de posicionamiento del flash.

1 Coloque el pedestal suministrado.
« Deslice la palanca de blogueo en
la direccién opuesta a la indicada
por el icono [LOCK »] (@) y
deslice el flash en el pedestal
hasta que haga clic de manera
segura en el lugar (@).

* Deslice la palanca de bloqueo hacia la posicion [LOCK »>]

para asegurar el flash en el lugar.

* Para sacar el flash, deslice el pestillo en la direccion

opuesta a la flecha [LOCKP] y deslicelo desde el pedestal.

2 Coloque el flash con un
sensor inalambrico (®)
mirando hacia la camara.

Realice una toma de prueba
luego de ubicar.

® Recomendamos usar un solo grupo de
hasta tres unidades de flash remotas.

® E| flash puede no disparar debido al
angulo o distancia entre la camara y
el objeto.

Arreglo del angulo de irradiacion

Apunte el cabezal del flash hacia la
pared o techo para una fotografia con
rebote del flash.

Gire el cabezal del flash.

Uso del panel de gran angular

Use el panel de gran angular
suministrado para fotografia
con flash cuando la longitud
focal de la lente sea de mas de
12 mm de ancho.

Coloque el panel de gran

\—

angular en el flash.

® E| angulo de iluminacion sera el mismo que el angulo de
vision de una lente con una distancia focal de 7 mm.

sat137s 11
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Modo de esclavo

Precauciones para el uso

El flash se puede disparar de forma remota en

sincronizacion con el flash disparado desde otras unidades.

1 Ajuste el modo de flash a

[SLAVE]. s
“Modo de flash” (P9) W AS
2 Ubique el flash.

El método de posicionamiento del

flash es el mismo que en el modo

inaldmbrico.

“Colocacion de las unidades flash

inaldmbricas” (P11)

Consulte las instrucciones de

funcionamiento de la camara para

conocer detalles sobre el rango de

posicionamiento del flash.

* Fije el modo del flash de la cdmara a manual el cual no
dispara el flash previo. Sila camara dispara el flash previo,
el flash externo se sincroniza con el flash previo de la

camara y no puede disparar la luz del flash correctamente.

+ El flash puede disparar en respuesta a las unidades de flash
usadas por otros fotografos.

12 sat137s

H Acerca de la unidad
No traslade la unidad cuando todavia esta colocado en
el cuerpo de la camara.

Recomendamos que coloque la unidad en la carcasa

del flash al transportarla.

® Coloqgue la unidad en la carcasa del flash con el cabezal
del flash hacia arriba.

H Acerca de las baterias

Asegurese de sacar las baterias cuando no va a usar la
unidad durante un periodo de tiempo prolongado.



Especificaciones

Numero de guia 20 (1ISO100), 14 (ISO100: cuando

se usa el panel de gran angular)

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Requerimientos de energia:

CC3,0V 30V =)

Baterias
recomendadas para
el uso

Baterias alcalinas secas LR6/AA X 2/
Baterias de hidruro metalico de niquel
recargables HR6/AA (Ni-MH)X 2

Cubre el angulo de visién de una lente
de 12 mm (equivalente a una camara
de pelicula de 35 mm: 24 mm)

(Con el panel de gran angular: lente
de 7 mm, equivalente a una camara
de pelicula de 35 mm: 14 mm)

Angulo de
iluminacion

Tiempo de carga
(desde el flash
completo hasta que la
lampara [CHARGE]
se ilumina)

Aproximadamente 5 segundos:
baterias alcalinas secas LR6/AA
Aproximadamente 3 segundos:
baterias de hidruro metalico de
niquel recargables HR6/AA

Periodo de disparo

Aproximadamente 1/10000 segundos
a 1/250 segundos

(Varia dependiendo de la
intensidad del flash)

Dimensiones Aproximadamente 61,0 mm
(Ancho)x52,5 mm (Alto)x 82,0 mm
(Profundidad)

[2,402" (Ancho)x2,067"

(Alto)x 3,228" (Profundidad)]

(sin incluir las piezas salientes)
Aproximadamente 230 g/0,507 Ib
(incluidas las baterias)
Aproximadamente 180 ¢/0,397 Ib
(unidad principal)

Masa

Cantidad de
disparos del flash
(con flash completo)

Aproximadamente 120 disparos
del flash: baterias alcalinas secas
LR6/AA

Aproximadamente 200 disparos
del flash: baterias de hidruro
metalico de niquel recargables
HR6/AA (min. 2400 mAh)

(Difiere segun las condiciones de la
fotografia.)

Temperatura de
funcionamiento

Humedad de
funcionamiento

0°Ca40°C (32 °Fa104 °F)

10%RH a 80%RH (sin

condensacion)

Los simbolos en este producto (incluidos los accesorios)
representan lo siguiente:

cc |

Lampara de ayuda
AF

Distancia eficaz: aproximadamente
1 m (3,3 pies) a 5 m (16 pies)
(Difiere segun la camara digital y el
tipo de lente usada)

Modos de flash

TTL AUTO/MANUAL/
SL MANUAL/RC

Para Estados Unidos
Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
http://shop.panasonic.com
Impreso en China
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Istruzioni d’'uso
FLASH

Grazie per aver acquistato un prodotto Panasonic.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
presente prodotto, e conservare questo manuale per usi
futuri.

Indice

Informazioni per la sua sicurezza
Precauzioni
Accessori in dotazione..
Nome dei componenti
Scatto continuo........
Preparazione della batteria
Caricamento delle batterie
Installazione sulla fotocamera
Accensione del flash.....

Scatto..
Modalita del flash..........

Accensione della luce LED....
Impostazioni del flash wireless
Posizionamento di flash wireless
Fissaggio dell'angolo di irradiazione ....
Utilizzo del diffusore grandangolare..
Modalita Servo
Precauzioni per 'uso
Specifiche

(opzionale) ..
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Informazioni per la sua
sicurezza

ATTENZIONE:

Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o danni

al prodotto,

* Non esporre questa unita a pioggia, umidita, gocce o
spruzzi d’acqua.

* Non collocare su questa unita oggetti contenenti
liquidi, ad esempio vasi.

« Utilizzare solo gli accessori consigliati.

* Non rimuovere le coperture.

* Non riparare I'unita autonomamente. Per la
manutenzione rivolgersi a personale qualificato.

ATTENZIONE!

Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o danni

al prodotto,

* Non installare o posizionare questa unita in librerie,
armadietti o altri spazi confinati. Accertarsi che I'unita
sia ben ventilata.




H Le batterie

-Se vedete questo simbolo-

PRECAUZIONE

« Se la batteria viene sostituita in modo non corretto esiste il
pericolo di esplosione. Sostituire solo con il tipo
raccomandato dal produttore.

* Quando si smaltiscono le batterie, contattare le autorita
locali o il rivenditore e chiedere informazioni sul metodo
corretto di smaltimento.

» Non scaldare e non esporre alla fiamma.

*» Non lasciare la batteria/le batterie per molto tempo in
un’automobile, esposte alla luce solare diretta e con le portiere
e i finestrini chiusi.

« Se si utilizzano batterie ricaricabili, si consigliano batterie
ricaricabili prodotte da Panasonic.

Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di
raccolta e smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio e/o

sulle documentazioni 0 manuali accompagnanti

i prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici

non dt_a\{ono essere buttati nei rifiuti domestici

— generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e
riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo a portarli negli
appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente
nel vostro paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare
importanti risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi
sulla salute umana e sull’ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi
invitiamo a contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe
comportare sanzioni in accordo con la legislazione
nazionale.

sQT1378 3
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Precauzioni

Accessori in dotazione

® Questo ¢ il flash esterno per fotocamere digitali
Panasonic (in seguito chiamato flash). Quando si utilizza
questo flash con una fotocamera digitale che supporta la
modalita wireless, & possibile scattare con un flash
wireless. Le funzioni disponibili cambiano a seconda della
fotocamera digitale utilizzata. Per le fotocamere digitali
corrispondenti, visitare il nostro sito web.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Questo sito &
solo in inglese.)

W Utilizzo dell’'unita

® Non sottoporre I'unita a forti vibrazioni o impatti.
Cosi facendo si possono causare non solo dei malfunzionamenti
nell'unita ma anche la rottura della testa del flash.

® Sabbia e polvere possono provocare il
malfunzionamento dell'unita. Quando si utilizza I'unita
in ambienti quali una spiaggia, prendere le precauzioni
necessarie a proteggerla dalla sabbia e dalla polvere.

® Questa unita non & impermeabile né alla polvere né
agli schizzi. Qualora I'unita venisse raggiunta da
goccioline d'acqua, rimuovere queste ultime con un
panno asciutto. Qualora I'unita non funzionasse
correttamente, consultare il proprio rivenditore o
Panasonic.

® Fare attenzione che le dita non
rimangano impigliate nell’'unita quando si
regola I'angolo della testa del flash.

® Consultare le istruzioni per l'uso della
fotocamera digitale.

/
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[Controllo da effettuare al momento del disimballo
dell'unita]

Quando si rimuove l'unita dalla scatola di imballaggio,
controllare che siano presenti l'unita principale e i relativi
accessori in dotazione; controllarne inoltre I'aspetto esterno
e la funzionalita, per verificare che non abbiano subito
danni durante la distribuzione e il trasporto.

Qualora si riscontrino problemi, contattare il rivenditore
prima di utilizzare il prodotto.

| codici dei prodotti sono aggiornati ad aprile 2016. E
possibile che subiscano delle modifiche.

Y &

SFC0373 VFB0243 SFB0010

=

1 Custodia del flash

2 Supporto del flash

3 Diffusore grandangolare
® |e batterie sono opzionali.




Nome dei componenti

Preparazione della batteria (opzionale)

@ Testa del flash (@ Selettore di controllo

@ Luce di ausilio AF/luce LED ~ compensazione

(@ Sensore wireless esposizione/controllo

(@ Selettore [GR] (Gruppo) intensita flash

® Selettore [CH] (Canale) Selettore di controllo

® Pulsante [ON/OFF] dell'intensita della luce LED
(@ Spia [CHARGE] @ Pulsante [TEST]

Spia [AUTO CHECK] @ Leva modalita
@3 Leva di bloccaggio

Scatto continuo

E possibile che il flash si surriscaldi quando viene utilizzato a lungo in
successione, provocando danni o malfunzionamenti. Il flash dovrebbe essere
utilizzato non piti di 10 volte in successione ad intervalli di 2,5 secondi, dopo i
quali dovrebbe essere lasciato inutilizzato per almeno 10 minuti.

Scegliere tra le seguenti batterie:
® Batterie secche alcaline LR6/AA (X 2)
® Batterie al nichel-idruro metallico ricaricabili HR6/AA (Ni-MH) (X 2)

| Non é possibile utilizzare batterie secche al manganese R6/AA. |

Si consiglia I'utilizzo di batterie prodotte da Panasonic.

Caricamento delle batterie

® Utilizzare batterie secche alcaline o batterie al nichel-
idruro metallico ricaricabili.

1 Ruotare la testa del flash.

I ITALIANO

2 Far scorrere la leva nella -
direzione di [ <€ OPEN] per
aprire lo sportello della
batteria.

3 Inserire le batterie sul
nastro ((®) con la polarita
corretta [+]/[—].

« E possibile rimuovere facilmente
le batterie tirando il nastro.

4 Chiudere lo sportello della
batteria finché non scatta in posizione.
« Chiudere il coperchio della batteria in modo che il

nastro non fuoriesca.

®=0=

| =
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Installazione sulla fotocamera

Accensione del flash

Controllare che sia la fotocamera sia il flash siano spenti.
Installare o rimuovere il flash mentre il flash o la fotocamera
sono accesi pud causare un malfunzionamento.

N

‘ LOCK» ’

1 Far scorrere la leva di bloccaggio nella
direzione opposta a quella indicata
dall'icona [LOCK »] (©).

2 Far scorrere il flash nell'apposito adattatore
finché non scatta completamente nella
corretta posizione (@®).

3 Far scorrere la leva di bloccaggio in
posizione [LOCK »] (©).

® Per rimuovere il flash, far scorrere la leva di bloccaggio

nella direzione opposta a quella indicata dalla freccia su
[LOCKP].

6 sat137s

Installare il flash sulla fotocamera e quindi accendere la
fotocamera.

@_h @ Pulsante [ON/OFF]
u @ Spia [CHARGE]

o ® Spia [AUTO CHECK]

@_I

Premere il pulsante [ON/OFF].
® Per spegnere il flash, premere di nuovo il pulsante [ON/OFF].

® Sostituire le batterie se la spia [CHARGE] non si accende
dopo:

30 secondi (Batterie secche alcaline)
10 secondi (Batterie al nichel-idruro metallico ricaricabili)

® Se la spia [CHARGE] e la spia [AUTO CHECK]
lampeggiano contemporaneamente, significa che le
batterie si stanno esaurendo. Sostituire le batterie.
L’utilizzo di batterie considerevolmente esaurite puo
provocare malfunzionamenti.

e || flash entra in modalita Sleep ogni volta che la fotocamera
entra in modalita Sleep.

® Se non si eseguono operazioni per circa 20 minuti, il flash si
spegnera automaticamente. Premere il pulsante [ON/OFF]
per riaccenderlo.

o E possibile che venga emesso un suono oscillante
durante la ricarica del flash, ma non si tratta di un
malfunzionamento.



Scatto

H Scatto di prova del flash

@ Spia [AUTO CHECK]

1 Utilizzare i controlli della fotocamera per
scegliere la modalita del flash.

Per maggiori dettagli, vedere le istruzioni per 'uso della
fotocamera.

2 Scegliere una modalita del flash.

“Modalita del flash” (P7)

3 Premere parzialmente il pulsante di scatto
dell’otturatore.

4 Premere il pulsante di scatto dell’otturatore
fino in fondo per riprendere I'immagine.
L'unitd emette una luce con un’intensita tale da ottenere
un'esposizione corretta se la spia [AUTO CHECK]
lampeggia per circa 5 secondi.

® Quando si utilizza un flash, & possibile che la luce del

flash venga bloccata dal corpo dell'obiettivo, dal paraluce,
ecc.

® Utilizzare il diffusore grandangolare per evitare una

sovraesposizione a distanze inferioria 1 m (P10).

— Sl 5 @ Spia [CHARGE]
U =IT° @ Pulsante [TEST]

Premere il pulsante [TEST] mentre la spia [CHARGE] e
accesa per effettuare uno scatto di prova del flash.

Modalita del flash

Scegliere una modalita del flash in
base alle condizioni del soggetto e
di scatto.

Posizionare la leva della modalita

nella posizione appropriata.

[TTL] (TTL AUTO)
L'intensita della luce del flash viene controllata
automaticamente a seconda delle impostazioni della
fotocamera. Il flash viene regolato a seconda della
luminosita che passa attraverso I'obiettivo della
fotocamera. Utilizzare questa modalita con una fotocamera
con funzionalita di comunicazione.
Ruotare il selettore di compensazione
dell'esposizione/controllo dell'intensita
del flash per regolare l'intensita del flash.
o E possibile effettuare una
regolazione selezionando un valore
compreso tra —3 EV e +3 EV.
® Selezionare [0] per non effettuare regolazioni.

saT1378 T
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[MANUAL]

Il flash si attiva con l'intensita impostata.
Selezionare questa modalita quando si usa una
fotocamera senza funzionalita di comunicazione.

Ruotare il selettore di compensazione

dell'esposizione/controllo dell'intensita

del flash per impostare l'intensita del

flash.

o E possibile selezionare un valore
compreso tra [1/1] (intensita massima) e [1/64].

[SLAVE] (SL MANUAL)

E possibile attivare il flash a distanza in sincrono con
qualsiasi flash attivato da altre unita.

Il flash si attiva con l'intensita impostata.

Ruotare il selettore di compensazione

dell'esposizione/controllo dell'intensita

del flash per impostare l'intensita del

flash.

o E possibile selezionare un valore
compreso tra [1/1] (intensita massima) e [1/64].

[RC]
Il controllo wireless & disponibile per fotocamere digitali
Panasonic che supportano la modalita wireless. (P8)

8 sar137s

Accensione della luce LED

Ruotare il selettore di
controllo dell'intensita della
luce LED.

Ruotando in direzione di @:

Si riduce la quantita di luce o si disattiva la luce LED.

® Quando si ruota il selettore sino all'arresto, la luce LED si
spegne.

Ruotando in direzione di @:

Si aumenta la quantita di luce.

o || flash e le batterie possono diventare caldi se si tiene
accesa la luce LED, ma non si tratta di un
malfunzionamento.

Impostazioni del flash wireless

Il controllo wireless & disponibile su fotocamere digitali
Panasonic che supportano la modalita wireless. Vedere le
istruzioni per I'uso della fotocamera digitale per I'utilizzo della
fotocamera digitale durante lo scatto con flash wireless.

1 Impostare la fotocamera in
modalita wireless.

2 Impostare il flash sulla
modalita [RC].
“Modalita del flash” (P7)




3 Ruotare la testa del flash.

4 Impostare il canale con il

selettore [CH]

)
. . fagfi(z &217) )
* Impostare la fotocamera e il flash [~ S¥—— ‘]

sullo stesso canale.

5 Impostare il gruppo con il

selettore [GR].

* La fotocamera & in grado di
regolare le impostazioni del flash
sino a 3 gruppi separatamente;

\ V(@@

scegliere il gruppo a cui appartiene il flash.

® Se risulta difficile fare scorrere il selettore, usare la punta di
una penna a sfera o uno strumento simile per farla scorrere.

® Dopo aver impostato il canale ed il gruppo, riportare la
testa del flash al suo angolo originale.

La modalita di scatto, la regolazione del flash e la
regolazione manuale del flash possono essere impostate
per ogni gruppo utilizzando la fotocamera.

o || flash funzionera come segue quando si imposta la

fotocamera con un'impostazione non supportata dal flash:

Posizionamento di flash wireless

Dal momento che la comunicazione avviene con
I'emissione del flash della fotocamera, la distanza utile di
posizionamento del flash varia a seconda della fotocamera.
Per maggiori dettagli sulla distanza utile di posizionamento
del flash vedere le istruzioni per 'uso della fotocamera.

1 Installazione del supporto
in dotazione.

« Far scorrere la leva di bloccaggio
nella direzione opposta a quella
indicata dall'icona [LOCK »] (@)
e far scorrere il flash nel supporto
finché non scatta completamente
nella corretta posizione (@).

« Far scorrere la leva di bloccaggio verso la posizione
[LOCK W] per far scattare il flash nella corretta posizione.

« Per rimuovere il flash, far scorrere il meccanismo a
scatto nella direzione opposta a quella indicata dalla
freccia su [LOCK P>] ed estrarre il flash dal supporto

2 Posizionamento del flash

con il sensore wireless ((®)
rivolto verso la fotocamera.

I ITALIANO

Dopo averlo posizionato,
eseguire uno scatto di prova.

Fotocamera

Flash

[Modalita Lampo]: [AUTO]

Non scatta.

[FP wireless]: [ON]

Scatta come normale.

® Si consiglia di utilizzare un singolo
gruppo composto al massimo da tre
flash remoti.

o E possibile che il flash non scatti a causa dell'angolo o
della distanza tra la fotocamera e I'oggetto.
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Fissaggio dell’angolo di
irradiazione

Puntare la testa del flash verso un muro
o soffitto per fotografie con flash di
rimbalzo.

Ruotare la testa del flash.

Utilizzo del diffusore
grandangolare

Utilizzare il diffusore
grandangolare in dotazione per
fotografie con il flash quando la
lunghezza focale dell'obiettivo & )
inferiore a 12 mm.

Installare il diffusore

grandangolare sul flash.

® | 'angolo di illuminazione sara lo stesso dell'angolo di
visualizzazione di un obiettivo con una distanza focale di
7 mm.

Modalita Servo

E possibile attivare il flash a distanza in sincrono con
qualsiasi flash attivato da altre unita.

10 sat137s

1 Impostare la modalita del
flash su [SLAVE].
“Modalita del flash” (P7)
2 Posizionare il flash.
Il metodo di posizionamento del flash
¢ lo stesso della modalita wireless.
“Posizionamento di flash wireless”
(P9)
Per maggiori dettagli sulla distanza utile
di posizionamento del flash, vedere le
istruzioni per 'uso della fotocamera.
« Impostare la modalita del flash della
fotocamera su manuale in modo che non scatti il pre-flash.
Se la fotocamera scatta il pre-flash, il flash esterno si
sincronizza con il pre-flash della fotocamera e non emette
la luce del flash in modo corretto.
« E possibile che il flash scatti in risposta a flash utilizzati
da altri fotografi.

Precauzioni per I'uso

M Informazioni sull’'unita
Non trasportare I'unita quando & ancora installata sul
corpo della fotocamera.

Raccomandiamo di posizionare I'unita nel contenitore

del flash per il trasporto.

® Posizionare I'unita nel contenitore del flash con la testa
del flash verso I'alto.

M Le batterie
Ricordarsi di rimuovere le batterie quando si prevede di
non utilizzare I'unita per un lungo periodo di tempo.



Specifiche

E possibile che le specifiche subiscano delle modifiche

senza preavviso.

Requisiti di
alimentazione:

CC3,0V(3B0V—)

Batterie consigliate

Batterie secche alcaline LR6/AA X 2/
Batterie al nichel-idruro metallico
ricaricabili HR6/AA (Ni-MH)X 2

Tempo di
caricamento

(da flash carico fino a
che si accende la
spia [CHARGE])

Circa 5 sec.: Batterie secche
alcaline LR6/AA

Circa 3 sec.: Batterie al nichel-
idruro metallico ricaricabili HR6/AA

Tempo di scatto

Circa da 1/10000 sec. a 1/250 sec.
(Varia a seconda dell'intensita del
flash)

N. di flash
(con flash carico)

Circa 120 flash: Batterie secche
alcaline LR6/AA

Circa 200 flash: Batterie al nichel-
idruro metallico ricaricabili HR6/AA
(min. 2400 mAh)

(Differisce a seconda delle
condizioni di ripresa delle
fotografie.)

Luce di ausilio AF

Distanza effettiva: circada1mab5m
(Differisce a seconda della
fotocamera digitale e del tipo di
obiettivo utilizzato)

Modalita del flash

TTL AUTO/MANUAL/
SL MANUAL/RC

Numero guida

20 (ISO100), 14 (1ISO100: Quando
si utilizza il diffusore grandangolare)

Angolo di Copre I'angolo di visualizzazione di
illuminazione un obiettivo da 12 mm (equivalente
per fotocamera con pellicola
35 mm: 24 mm)
(Con diffusore grandangolare: obiettivo
da 7 mm, equivalente per fotocamera
con pellicola 35 mm: 14 mm)
Dimensioni Circa 61,0 mm (L)x52,5 mm
(A)x82,0 mm (P)
(escluse le parti sporgenti)
Massa Circa 230 g (batterie incluse)
Circa 180 g (unita principale)
Temperatura 0°Ca40°C
operativa

Umidita operativa

10%RH a 80%RH (senza
condensa)

| simboli su questo prodotto (compresi gli accessori)
rappresentano quanto segue:

cc
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NHCTPYKUMS MO aKcnnyaTaumm
BCIMbILWKA

Bnarogapum 3a npnobpeTeHune npoaykuum Panasonic.
Mepen ncnonb3oBaHNeM 3TOTO M3AenNVs, NoXanyncTa,
BHUMATESbHO NPOYUTAATE AaHHbIE MHCTPYKLIMK U COXpaHuTe
3TO PYKOBOACTBO AN AANbHENLLIETO NCMOMb30BaHUS.

OrnaBneHue

NHdbopmaums ana sawet 6e30nacHoOCTH ..
MpepocTtepexeHns
[lononHutenbHble NPUHAANEXHOCTM, KOTOpPble
NOCTaBMSIOTCSH B KOMIMEKTE ...eeuvieneeeseieieesieeneeenieaneeans
HasBaHus yacTen
HenpepbiBHOe cpabaTbiBaHue........ .
MoaroToBka akkymynsitopa (I'IOCTaBJ'IﬂeTCﬂ OTAENbHO) ...
YCTaHOBKA aKKYMYTATOPOB .....c.uveveeeeeseeeeeenneeneeeneennens
Mpukpennexne k oTokamepe ...
BkntoyeHune BCrbILWKN
Cbemka
Pexum BCnbILwkm
BknioyeHne CBETOAMOAHOW NaMMoYKK..
HacTpoiiku 6ecnpoBoaHOro ynpasrieHusi BCrbiLKO
Pa3melueHne 6ecnpoBoaHbIX BCMbILLEK
Onpepaenexue yrna ocBeLLeHust
Mcnonb3oBaHWe LUMPOKOYronNbHON NaHenu ..
Pexum Begomon BChbILWKK
MpenoCcTOpOXXHOCTM NPU UCMOSL30BAHUMN.. .
TEeXHNYECKNE XAPAKTEPUCTUKM ....oeerereeerereeenieaeeeneenns
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MUHdopmaumna gna Bawen
6e3onacHoCcTH

NMPEAYNPEXAOEHUE:

[Ans cHWXeHWs pucka noxapa, yaapa

3NEKTPUYECKUM TOKOM MMM NOBPEXAEHUA u3aenus:

* BepervTe 3TO YCTPOWMCTBO OT BO3AEMCTBUSA [OXKASA,
BIAXHOCTH, Kanenb U GpbI3r.

* He cTaBbTe Ha 3TO YCTPOMNCTBO EMKOCTU C BOAOW,
Hanpumep Basbl.

* cnonb3yinTe TONbKO pekomeHayemMoe
AononHuTenbHoe o6opyaoBaHue.

* He cHUMaiiTe KpbILLKHN.

* He unMHuTe ycTpoMcTBO caMocToATenbLHO. [loBepkTe
o6cnyxuBaHve KBanmguuMpoBaHHOMY nepcoHany.

NMPEAOCTEPEXEHME!

[Ana cHUXeHUs pucka noxapa, yaapa

ANEeKTPUYECKUM TOKOM UIY NOBPEXAEHUA U3aenus:

* He cneayet yctaHaBnvBaTh UMW pa3melyaTb AaHHbIA
annapar B KHUXXHOM Lukadyy, BCTPOEHHOM Likady unu
APYrom 3aMKHYTOM npocTtpaHcTee. O6ecneysTe
XOpOLUYH BEHTUNALMIO AAHHOIO YCTPOUCTBA.




H NHdopmauus 06 akkymynsaTopax

MNMpepnoctepexeHusn

NPEAYNPEXOEHUE

* B cnyyae HenpaBunbHON 3aMeHbI aremeHTa
NUTaHUS CyLLECTBYET ONacHOCTb B3pbIBa.
Vcnonb3yrte Ans 3ameHbl NCKNIOYNTENBHO
PEKOMEHOBaHHbIV N3rOTOBUTENEM TUM 3reMeHTa
nuTaHus.

* Mpu yTnu3auny aneMeHToB NUTaHUS 3anpocuTe B
MECTHbIX OpraHax BnacTi unu y npogasua
MHGOPMaLMIO MO NPaBUbHOMY Clocoby
yTunusaumu.

* He HarpeBaiiTe n He nogBepranTe BO3AENCTBMUIO OrHS.

» He octaBnsiiTe akkymynatop(bl) Ha AnuMTensHoe
BpPems B aBTOMOGMIIE € 3aKPbITbIMU OKHaMK U
ABEPAMU Ha CONHLE.

* B cnyyae ncnonb3oBaHWs nepesapspkaeMblxX
aKKyMYnNsTOPOB PEKOMEHAYIOTCS nepesapskaemble
akKymynsaTopbl npoussoacTea Panasonic.

® CnepuTe 3a TeM, 4TOGbI HE NPULLEMUTL

® D70 BHELLHAS BCMbILLKa ANs UmdposbIX hoTokamep Panasonic
(B panbHelweM UMeHyemas BCrbILLKON). Vicnonb3osaHne
[AaHHON BCTbILLKM BMeCTe C LimdpoBoii poTokamepoii, kotopast
noaaepXmBaet 6ecrnpoBOAHON PEXMM, aeT BO3MOXHOCTb
CbeMkU ¢ 6ecnpoBOAHbLIM YNpaBneHeM BCrbILLKOW. [ocTynHble
hYHKUMM MOTYT OTNNYATLCS B 3aBUCUMOCTH OT UCTIONb3yeMOoi
umdpposoi doTokamepsbl. IHopmaLmio 0 COOTBETCTBYHOLLIMX
LmMcpoBbIX hoToKaMepax CM. Ha HaleMm Beb-caiTe.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Cant Tonbko Ha
aHITIMNCKOM 5i3blKe.)

H OGpalueHune ¢ yCTpoiCcTBOM
® He noaBepraiTe yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO CUNBHON

BUGpauuu n nsberante yaapos. IHaye 3TO MOXET Bbl3BaTb
He TONbKO HEMCNPaBHOCTb YCTPOIICTBA, HO 1 paspyLLeHue
rONOBKY BCMbILLKM.

MonapaHue necka v rpA3n MoXeT BbI3BaTb
HeucnpaBHOCTb ycTpoiicTBa. Mpu ncnonb3osaHum
YCTPOWMCTBA B TaKUX MecTax, Kak NnsiK, NpMHUManTe
Mepbl AN ero 3aluTbl OT Necka u rpssu.

[laHHOe YCTPOMCTBO He AIBNAIGTCA HU
NbINeHenpPoHULIaeMbIM, HY Gpbl3rosawmieHHbIM. Ecnn
Ha YCTPOMCTBO Cry4alHO NonagyT kannv BoAbl, BbITpUTE
MX cyxoW TKaHbto. Ecnu ycTpocTBO nepectaHeT
npaBunbLHO hyHKLMOHMPOBaTh, o6paTuTech k cBoeMy
nocTaBLUKY UNK B komnaHuio Panasonic.

nanew v T. . AaHHbIM YCTPOCTBOM, =
perynvpys yron rorioBKW BCMbILLK.
® [poymnTaiiTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMnyaTaumm
LUmndpoBon hoTokamepsbl.
/
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JdononHuTtenbHbIe
NPUHaAANEeXHOCTU, KOTOpbIe
NOCTABJIAIOTCA B KOMNIEKTe

[Mpu pacnakoBke ycTponcTBa cneayeT Npou3BecTy
ocmoTp]

Mpu n3BneYeHnn yCTPOMNCTBA U3 YNakoBOYHOW KOPOBKY yoeauTecs,
YTO TaM HaxoasaTCsi OCHOBHOE yCTpOVICTBO W noctasnsiemMmble B
KOMMIeKTe AONONHUTENbHbIE MPUHAANEeXHOCTU, a Takke NpoBepbTe
MX BHELUHUI BUA U (PYHKLIMOHMPOBAHUE, 4TOGb! yBeanUTbCS, HTO OHK
He nony4unu noape»gquMﬁ BO BpeMs LOCTaBKN U NepeBO3KN.
Ecnu Bbl 06Hapyxunu kakue-nmbo npobnemel, obpatutecs k
CBOeMY NOCTaBLUKKY, Npexae Yem 1cnonb3oBaTb AaHHOE
nsgenve.

Homepa napenuii BepHbl Mo cocTosiHuIo Ha anpenb 2016 r. OHu

MOTYT M3MEHSIThCS.
2 % 3

1
SFCO0373 VFB0243 SFB0010

1 Yexon ans BCMbILKMA

2 T[oacTaBka 47151 BCABILKY

3 WupokoyronbHas naHens

© AKKyMYTISITOPbI NOCTABIISIKOTCS OTAETLHO.
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HasBaHusa yacTten

(@ MonoBka BCMbILLKW

(©@ Anck ynpasneHust

(2 BcnomoratenbHast KOMMNeHcauunen
namnoyka Ad/ 9KCMNO3ULMN/MOLLIHOCTBIO
CBeToAMOAHAs NaMmnoyka BCTbILLKM

® fatunk 6ecnpoBoaHOro [uck ynpasnexus
ynpasneHus MOLLIHOCTbIO

(@ Mepekntovatens [GR] CBETOAVOAHON NaMnoYKn
(Mpynna) @ KHonka [TEST]

® MNepeknioyatens [CH] (12 Pblyaxxok pexxumoB
(Kanan) (3 BnokupyoLWMIA pblYaKok

(® Kronka [ON/OFF]

@ Wnamnkatop [CHARGE]

WHaukatop [AUTO
CHECK]



HenpepbiBHOe cpabaTbiBaHUue

Bcrbllka MOXET CunbHO HarpeBaTbCst NpU cpabaTtbiBaHUM MHOTO

pa3 noapsid, YTO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO UIU

HewvcnpaBHOCTU. Benblilika gomkHa cpabatbiBath He Gonee 10 pa3

noapsif C UHTEPBANoM B 2,5 CeKyH/bl, NOCHe Yero ee Hernb3s

1Cnonb3oBaTh Kak MUHUMYM 10 MUHYT.

MoaroToBka akkymynsaTopa

(I1 ocTaBlnsdeTcsd otaen bHO)

BbibupaiiTe cneaytoLme akkyMmynsTopb:

® lllenouHble cyxue akkymynsTopbl Tvna LR6/AA (X 2)
® [Nepe3sapsikaeMble HUKENb-MeTann-ruapuaHbIe akkymynsitopb

vna HRE/AA (Ni-MH) (X 2)

UCNonb30BaTb HENb3s.

MapraHueBble cyxue akkymynsTopbl Tuna R6/AA

PekomeHayeTcsa UCNonb3oBaTh akkyMynsTopbl

npoussoacTea Panasonic.

YcTaHOBKa aKKyMynsiTopoB

® |/cronbayiiTe LEenoYHbIe Cyxve akkyMynsTopbl Uiy nepesap:

HUKenNb-MeTann-ruapuaHble akkyMynsaTopbl.
1 MNoBepHUTE ronoBKy
BCNbILWKMK.

2 CpBWHBbTE pPbIYaXOoK B
HanpaBneHuu [ <4 OPEN],
YTOGbl OTKPbITb KPbILWKY

OTCeKa And akKymMynsaTopoB.

3 BcraBbTe akKKyMynaTopbl Hag
neHTouKoit ((B), cobntopas o
npaBunbHyio nonsipHocThb [+]/[—]. ﬁ
* AKKyMynsTOpPbl MOXHO Nerko ©)
BbIHYTb, MOTSIHYB 32 JIEHTOYKY. al

4 3akpoWwTe KpbILKY OTCEKa
ANs aKKyMYJSiITOPOB, Tak YTOGbI OHa cTana Ha

MeCTO CO LeNT4KOM.
« 3aKpoiTe KpbILLKY OTCeKa ANs akkyMyrnsaTopoB, Tak YTobbl
NEeHTOYKa He BbICOBbIBaNach.

MpukpenneHue K hoTokamepe

Y6eautech, 4To hoTokaMepa 1 BCMbILLKa BbIKMOYeHbl. Ecnn
BCMbILLUKA NPUKPENNSETCS UM CHUMAETCS, KOTAA BCMbILLKA UMK

doToKamepa BKIOYEHA, 3TO MOXET NPUBECTU K HEUCNPABHOCTU.

N/
=0

'
=

1 CABuHLTe GNOKUPYHOLNIA PbIYAXKOK B HaNpaBNeHuH,

NpPOTMBONONOXHOM YKa3aHHOMY Ha 3Hauke [LOCK ] (@).

2 MNnoTHO BCTaBbTe BCMbILWKY B KONOAKY Ans

nNpuHaanexHocTen, caBuras ee Ao wenyka (@).

3 CABMHBLTE GNOKMPYIOLWMUI PbIYaXOoK B
nonoxeHue [LOCK »] (©).
® UT06b! CHATL BCMbILLKY, CABUHLTE BNOKUPYIOLLNIA PbIYaXKOK B
HanpasneHuu, NPOTUBOMONOXHOM YKa3aHHOMY CTpenkoin

[LOCKP> ], 1 BbIHETE BCLILLKY U3 KOMNOAKM ANSA NPUHAANEXHOCTEN.
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BknioyeHune BCNbILWKU

Cbemka

TMpykpenuTe BCMbILLKY K hoTOKaMepe, a 3aTem BKITouMTe hoTokamepy.

@ Kronka [ON/OFF]
@ Wnaunkatop [CHARGE]

HaxmuTte kHonky [ON/OFF].
® UT06b! BbIKIOYNTL BCTbILLKY, ELLE Pa3 HAXXMUTE KHOMKY
[ON/OFF].

® CmeHuTe akkymynsTopsl, ecnu nigukatop [CHARGE] He

3aropaeTcs crnycTsi:

@ WMHpukatop [AUTO CHECK]

30 cekyHA (LenoYHble Cyxme akkyMmynaTopbl)

10 cekyHA (nepesapsipkaemble HUKeNb-MeTans-
rMopvaHble akkyMynsiTopbl)

® Ecnu nHaunkatop [CHARGE] v nhamnkatop [AUTO
CHECK] muratoT ogHOBpEMEHHO, Y akKyMynsiTopoB
HM3KWI 3apsad. CMeHUTe akkyMynsiTopbl.
Wcnonb3oBaHue cUnbHO pa3psXXeHHOro
aKKyMynsTopa MoOXeT NPUBECTN K HEeMCNPaBHOCTH.

® Kaxxapliih pa3 npu nepexoge oTokaMepbl B PEXWUM CHa
BCMbILLIKA TAKXKe NepPexoauT B PEXKM CHa.

® Ecnu B TeueHune npnbnuantensHo 20 cekyH He
BbIMOMHSETCS HUKaKUX onepauui, BerbiLLKa
aBTOMaTUYeCKu BbikMovaeTcst. YTobbl CHOBa BKMIOYUTL
BCMbILLKY, HaXXmMuTe kHonky [ON/OFF].

© Bo BpeMmsi 3apsiaku BCMbILLKWM MOXET CIbILLATbCS
[pOXaLLMi 3BYK, HO 3TO He SBMSIETCS NPU3HAKOM
HeuncnpaBHOCTM.

6 sat137s

@ Wnpukatop [AUTO CHECK]

YT106bl BbIOPaTh PEXMUM BCMbILUKHY,
VICﬂOﬂb3y|7lTe ANeMeHTbl ynpaBneHua
¢oTokamepbl.

Moapo6Hyto MHOPMaLUMo CM. B MHCTPYKLMK NO
3Kkcnyarauum hotokamepbl.

BbiOepuTe pexxum BCNbILKW.

“Pexxumm Benbiwwkn” (P7)

HaxmMute KHOMKy 3aTBOpa HanonoBuHY.
Y106bI caenatb CHUMOK, HAXKMUTe KHOMKY
3aTBOpa A0 KOHua.

Bcnbllika nanyyaet CBET Npu NpaBubHON 3KCMO3ULMK,
ecnu nHaukatop [AUTO CHECK] muraet
npuGnM3nTenbHO 5 cekyHA.

® [pu cbeMKe co BCbILWKOW kopnyc o6bekTuBa, 6neHaa

obbekTnBa u T. M. MOTyYT 3aropaknmeaTb CBET OT BCIbILUKW.

® [lcnonbayiiTe LUMPOKOYronbHY0 NaHenb, 4Tobbl n3bexartb

M306bITOYHON IKCMO3NLMM NPU CbEMKE Ha PaCcCTOSAHUM
meHee 1 m (P9).



H NMpo6Hoe cpabaTbiBaHUE BCMbILWKN

@ Wnaukatop [CHARGE]

@ ® Konka [TEST]

[ns npo6Horo cpabaTbiBaHWs BCMbILLKMA HAXKMUTE KHOMKY
[TEST], korga cBetutca niamkatop [CHARGE].

Pexum BcnbIWKU

[MANUAL]

Bcenbiwka Cpa6aTblBaeT Cc 3a,D,aHHOl71 WHTEHCUBHOCTbLHO.

BbiBupaiite STOT peXuM Npu UCMONb30BaHWUN
doTokamepbl 6e3 yHKLUN CBA3M.

Y106b! YCTaHOBUTL MOLLYHOCTb
BCTbILLKM, NOBEPHUTE ONCK
ynpaeneHusi KomneHcaumen
3KCMNO3NLMIN/MOLLHOCTHIO BCMbILLKY.

® Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb 3HAYEHNE B

avnanasoHe ot [1/1] (nonHas Benbiwka) Ao [1/64].

BbibepuTe pexum BCbILLKW B
COOTBETCTBUM C OGBLEKTOM 1
YCIIOBUSIMU CHEMKM.

YctaHoBuTe PbI4aXOK PeX1MMOB B
COOTBETCTBYHOLLEE NONOXEeHUe.

[TTL] (TTL AUTO)
VIHTEHCMBHOCTb CBETA BCTIbILLKM Perynvpyetcs
aBTOMaTUYECKN B COOTBETCTBUW C HACTPOMKOW
doTokamepsbl. Benbllwka HacTpanBaeTcsi Ha OCHOBaHUM
KOrM4ecTBa cBeTa, npoLueaLLlero Yepes o6bekTuB
doTokamepbl. ITOT PEXMM PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh
Ans dotokamepbl ¢ PYHKLMEN CBA3N.
Yr06bl HACTPOUTL MOLLHOCTb BCTILILLKM,
NOBEPHUTE AMCK yrpaBneHIs KoMMneHcaLmen
3KCMO3NLIN/MOLLHOCTBHO BCMBILLKM.
® HacTpoliky MOXHO BbINOMHUTb, BbIGpaB
3HauyeHue B avanasoHe ot —3 EV go +3 EV.
e Ecnu HacTpoiika He npou3BoauTcs, Bblbepute [0].

[SLAVE] (SL MANUAL)

Bcenbllwka ynpaensieTcs AUCTAaHLMOHHO U cpabaTbiBaeT
CUHXPOHHO CO CpabaTbiBaHNEM APYrUX BCTbILLEK.
Bcnbilwka cpabaTbiBaeT ¢ 3aaHHOM MHTEHCUBHOCTBIO.

Y106bl YCTAHOBUTL MOLLYHOCTb
BCTbILLKM, NOBEPHUTE ONCK
ynpaBneHvsi KoMneHcaumen
3KCMO3NLMN/MOLLHOCTHIO BCTIbILLKY.

® Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb 3Ha4YeHue B

AnanasoHe ot [1/1] (nonHas Benbiwka) Ao [1/64].

[RC]

BecnpoBofHoe ynpasneHne BO3MOXHO TOMbKO AMns

umndpoBbIx hoTokamep Panasonic, koTopble
nogaepxusatoT 6ecnposoaHol pexum. (P8)
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BknioyeHve cBeTOANOAHON NaMMOYKU

ﬂoaepHMTe AUCK ynpaBneHua

MOLLHOCTbH CBETOANOAHON NaMMOYKK.

MoBopoT B HanpaBneHuu @:

KONMMYECTBO CBETa yMeHbLUAETCs U

CBETOAMOAHAS JIaMMOYKa BbIKIIO4aETCS.

® Ecnu Anck NoBopaynBaTh [0 ynopa, CBEToAvoaHas
namnoyka BbIKMOYaeTCs.

MoBopoT B HanpaBneHuv @:
KONMUYECTBO CBETA YBENUYMBAETCS.

® Ecnv cBeToanoaHas namnoyka BKMYeHa, BCrblLLka 1 aKKyMynaTopb!
MOryT HarpeeatbCs, HO 3TO HE ABNAETCA HeUCNPaBHOCTbIO.

HacTpownku 6ecnpoBoaHoOro
ynpaBneHus BCNbILKOW

BecnpoBoaHoe ynpaeneHite BO3MOXHO Anst LudypoBbIx (hoTokamep Panasonic,
KoTopble NoaepxvBaIoT GecnpoBogHoi pexum. VidopmaLuio o pabote
LnchpoBoit hoTokamepbl BO BPEMS! CHEMKI B PEXVIME BECTPOBOSHOTO YNpaBneHus
BCTIILLIKOV CM. B MHCTPYKLVM 1O SKCnnyaTaLyy LMpoBOi (hoTokamepbl.

1 YcraHoBMUTe Ha (hoTOKamMepe
6ecnpoBOAHON pPeXUM.

2 YcTaHOBUTE Ha BCNbILKe
pexum [RC].
“Pexum Benbiwkn” (P7)

3 MNoBepHUTE ronoBKy
BCbILKMW. F

4 YcTtaHOBUTE KaHan c
nomMoLbIo NepekntoyaTens
[CH].

« YcTaHoBuUTE ANsa hoTokamepbl 1
BCMbILWKX OOMNH N TOT XKEe KaHan.

5 YcraHoBuTe rpynny ¢
nomMoLulbio nepeknovaTens
[GR].

« PoTOoKamMepa MOXET HacTpausaTb
napameTpbl BCNbILWKA NO

[
@e@% [

\ V(@)Q

oTaenbHocTM Ans 3 rpynn. Beibepute rpynny, k KoTopon

OTHOCUTCA BCrbILLKA.

® Ecnn nepekntodaterb TPYAHO CABUHYTb, BOCMOMNb3yTeCh
KOHYVKOM LLIAPVKOBOW PYYKW UM NOAOGHBIM NpeaMeToM.
® YCTaHOBMB KaHarn 1 rpynmny, NOBEPHUTE FONOBKY BCMbILLKM

06paTHO B MCXOOHOE NOSOXKEHUE.

Pesxwm cpabaTbiBaHusl, HACTPOIAKY BCMILILLKMA 1 PyYHYHO
HaCTPOMKY BCbILLKM MOXHO YCTaHOBUTL ANS KaXaoun

rpynnbl ¢ MOMOLLbO (POTOKaMepbI.

® Ecnn Ha hoToKkamepe yCTaHOBUTb HAaCTPOWIKY, He
NoAAEepXX1BaeMyto BCMbILLKON, BCMbILLKa cpaboTaeT

cregylowmm 06pasom:

®doTokamepa Bcnbiwka

[Pexxum cpabar. Benbiwku]: [AUTO][He cpabatbiBaer.

[BecnposogHon FP]: [ON] CpabarbiBaerT, kak
06bIYHO.
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PasmeLueHne 6ecnpoBOHbIX BCMbILEK

OnpepgeneHune yrna oceelleHus

nOCKOJ‘Ibe CBA3b OCYLLEeCTBNAETCA C MOMOLLIbIO CBETOBOIO

o

MMnynbca oT BCMbILLKK hOTOKaMepbl, AManasoH pa3meLLieHus

BCTbILLKY 3aBUCUT OT cpoTokamepsl. [oapo6Hyto

MHEOPMALMIO O AnanasoHe pa3MeLLeHNs BCTbILLKM CM. B

MHCTPYKLMM MO 3KCTIyaTaumm (potokamepebl.

1 MpukpenuTe NnoacTaeky, AN _/ 5
KOTOpasi NOCTaBMnAeTCS B (1)
KOMMNJeKTe. i )

+ COBWHBLTE BMOKMPYIOLLMIA PBIYAXOK [[| '
B HanpaBneHnu, NPOTUBOMONOXHOM = o
yKasaHHOMY Ha 3Hauyke [LOCK »>]

(@), ¥ NNOTHO BCTaBbLTE BCMbILLKY B
NOACTaBKY, CABWras ee Ao Luenyka (@).

+ CaBuHbTE BNIOKMPYIOLLMIA PBIYaXOK B MOMNOXEHNe
[LOCK P> ], 4Tobbl 3acbmKcMpoBaTh BCMbILLKY HA MecTe.

* YT06b! CHATb BCMbILLKY, CABUHBTE (hMKCATOP B HANpaBneHuM,
NPOTMBOMOMNOXHOM YkasaHHoMy cTpenkoii [LOCK B>], u
BbIHBTE BCTbILLIKY 13 NOACTABKM.

2 PacnonoxwuTte BCMbILWKY
TakK, YToObl AaTYUnK
6ecnpoBOAgHOro
ynpaeneHusa () 6bin
obpalueH k poTokamepe. =<0

Mocne pa3melwieHns caenante @
NPOGHbINA CHUMOK.
® PekoMeHAayeTCs NCMonb3oBaTh OAHY
rpynny Makcumym u3 Tpex
[NCTaHLMOHHBIX BCTIbILLEK.
® Benbiluka MOXeT He cpabotatb B
3aBMCMMOCT OT YIMa Wrik paccTosHUS!
Mexay hoTokamepor U 06BEKTOM ChEMKM.

HanpaBsbTe ronoBKy BCMbILLKW Ha CTEHY
WU MOTOMOK, YTOObI BECTU CbEMKY B
OTPaXeHHOM CBETE BCTIbILLKU.

NoBepHUTe ronoBKY BCMbILKM.

Ucnonb3oBaHue
LUIMPOKOYrosfibHOW NaHenu

McnonbayiiTe noctaBnsiemyto B
KOMIIEKTE LUMPOKOYTOSbHYHO
naHenb Ansi CbEMKM CO
BCMbILLKOW, ecnu poKkycHoe
paccTosiHue obbekTuBa
cocrtasnsiet 6onee 12 mm.

N

Mpukpenure
LUIMPOKOYTONbHYHO NaHerb K BCbILIKE.

® Yron ocBeLLeHNs CTaHeT TakuM e, Kak 1 yron obsopa
06bekTMBa C OOKYCHLIM PACCTOSHUEM 7 MM.
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Pexxum BegoMon BCMbILWKH

Bcnbllwka ynpaensietcs AUCTAaHLMOHHO W cpabaTbiBaeT
CUHXPOHHO CO cpabaTbiBaHNEM APYrUX BCMbILLEK.

1 YcTaHOBUTE pexum
BCNbIWKKN Ha [SLAVE].
“Pexum Benbiwkn” (P7)

2 BbiGepuTe pacnonoxeHue
BCMbILIKW.

Cnoco6 pacnonoxeHusi BCMbILLKW

Takow xe, kKak 1 ans

6eCnpoBOAHOIO pexumMa.

“PasmelueHre 6ecnpoBoaHbIX

Becnbiwek” (P9)

Moapo6Hyto nHpopmaumio o

[AnanasoHe pasMeLLeHUs BCMbILKW CM. B MHCTPYKLMK MO

aKcnnyatauum dhoTokamepbl.

* YCTaHOBUTE PEXUM BCbILLKU (DOTOKaMepbl Ha PyYHOW
pexum 6e3 cpabaTbiBaHWs NpeaBapuTENbHON
BCnbIWwkM. Ecnn Ha cdhoTokamepe cpabatbiBaeT
npenBapuTenbHas BCMbILLKA, BHELLHSIA BCMbILLKa
CUHXPOHU3NPYETCS C NMPEABapUTENbHON BCMbILLKON
hoToKaMepbl U He [aeT HY>XHOrO YPOBHSI
OCBELLEHHOCTU.

* Benblwka MoxeT cpaboTtaTb B OTBET Ha cpabaTbiBaHve
BCMbILLEK Apyrnx dotorpados.

10 sat137s

MpenocTopoXHOCTY NpU
MCNoNb30BaHUU

B Undbopmauus o6 ycTpoicTee

He nepeHocute ycTponcTBO, KOrAaa OHO NPUKPENNEHO K

Kopnycy ¢goTokamepbl.

Mpun nepeHocke ycTporcTBa peKOMeHAYeTCsl NONOXUTb

ero B (hyTNsp ANs BCMbILWKA.

® [onoxuTe yCTPONCTBO B (PYTNAP ANSA BCMbILLKM, TaK
4YTOGbI CTOPOHA rOfI0BKM BCMbILLKW Oblna BBEPXY.

H UHdopmauusa 06 akkymynsaTopax

Ecnu ycTpoicTBO He 6yaeT ncnonb3oBaThbCA B TeYeHue
ANUTENIbHOro BpeMeHu, 065s13aTenbHO BbIHLTE
AKKYMYNATOPbLI.



TexHUYeCKue xapaKkTepUCTUKN

TexHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN MOTYT BbiTb M3MEHeHbI 63

yBedOMNeHus.

TpeGoBaHus no nuTaHuto:  MocTosiHHBIN Tok 3,0 B

AKKYyMynaTopbl,
pekoMeHAayeMble
ansa
ncnonb3oBaHuUA

LLlenoyHble cyxue akkymynsitopbl
Tuna LR6/AA x 2/
Mepesapsxaemble HUKeNb-
MeTann-ruapuaHble akkymynsaTopbl
Tuna HR6/AA (Ni-MH)X 2

Bpems noasapsaaku
(nocne nonHoit
BCTbILLKM A0 3aropaHus

Mprbn. 5 cekyHapl: LWenoyHbIE Cyxue
akkymynstopsl Tuna LR6/AA
Mpubn. 3 cekyHapl: Nepe3apsikaemble

nHavnkatopa [CHARGE]) | Hukenb-mMeTanm-rapuaHsie
akkymynstopsl Tuna HR6/AA
Mepwuoa Mpwn6n. ot 1/10000 cekyHabl A0

cpabarbiBaHUA

1/250 cekyHabl
(N3meHseTca B 3aBUCMMOCTU OT
VHTEHCUBHOCTY BCTbILLKM)

Bcn. namn. AF

OdpdekTnBHOE paccTosHue:
npuénuanTensHo ot 1 M ao 5 m
(3aBucuT OT LMdpoBOWA
doTokamepsbl 1 TMna
ncnonb3yemoro o6bekTMBa)

PeX1MbI BCNbILWKK

TTL AUTO/MANUAL/
SL MANUAL/RC

Bepyuee uucno

20 (ISO100), 14 (1ISO100: npu
MCMonb30BaHUM LUMPOKOYTONbHON
naHenw)

Yron ocBeleHus

OxgartblBaeT yron 063opa 06bekTHBa

12 MM (CoOTBETCTBYHOLLEE 3HAYEHVE ANs
¢hoTokamepsb! € nneHkoi 35 MM: 24 Mm)
(C LWMpoKoyronbHOMN NaHenbto: 06bEKTUB
7 MM, COOTBETCTBYHOLLEE 3HAYEHME NS
¢hoTokamepsbl ¢ nneHkoi 35 MM: 14 Mm)

Fa6apuThb! Mpwv6n. 61,0 mm (L)X 52,5 Mm
(B)x82,0 mm (I)
(6e3 BbICTYynaroLLyX YacTeit)

Macca Mpu6n. 230 r (Bknto4as akkyMynsTopbl)

Mpu6n. 180 r (ocHOBHOE YCTPOICTBO)

Kon-Bo
cpabaTtbiBaHUI
BCNbIWKN

(npv NonHoM BCnbILLKe)

Mpwbn. 120 cpabaTbiBaHWI BCMbILLKY:
LLieNOoYHble Cyxue akKymynsiTopbl
Tuna LR6/AA

Mpwbn. 200 cpabaTbiBaHW BCMbILLKY:
nepesapsbkaemble HUKenb-MeTans-
rMApUAHbIE akKyMynsTopbl TUNa
HR6/AA (MuH. Tuna 2400 MA/Y)
(3aBMCKT OT yCNoBWIN CbEMKN.)

Pa6ouyas Temneparypa

0°Cpo40°C

Pa6ouas BnaxHocTb

10%RH po 80%RH (6e3 koHaeHcaLwmm)

CuMBOSIbI HA AAHHOM U3aenuu (BKYas AOMNOHUTENbHbIE
NpVHAaAMEXHOCTM) 03HaYaloT creayloLlee:

TOCTOSIHHBIN TOK |

sat137s 11

I PYCCKUU SAA3bIK



UHdopmauusa ana nokynarens

Ha3ssaHnwue npopykuum: BCIbILLKA

CTtpaHa npounssoacTsa: Kuran

HaaBaHnue npoussogutens: MaHacoHuk KopnopaniH
Opuaunueckuii agpec: 1006 Kagoma, Ocaka, AnoHus

[lata n3roToBneHus: MecsL, 1 rof, MOXHO y3HaTb MO HOMEPY Ha KpbILLKE OTCeKa Asst akKyMynsTOPOB.
Mpumep mapkupoBkn — Ne 20131216

[oa: nepBble YeTbipe LMdpbl B HOMEpPe

Mecsu: naTaa n wectas uudpbl B HOMepe

[eHb: cegbmasi 1 BocbMas Undpbl B HoMepe

[ononHuTenbHas nHopmaums: MoxanyicTa BHUMATENBHO NPOYUTANTE UHCTPYKLMIO MO
aKcnnyatauum.

YcTaHOBMNEHHbI Npon3BoanTenem B nopsiake n. 2 ct. 5 ®egepansHoro 3akoHa PP “O 3awuTe npas
notpebutenei” cpok cnybbl 4aHHOrO U3Aenus paBeH 7 roaaM ¢ AaTbl MPOM3BOACTBA NpY YCNOBUM, YTO
n3aenue UCronb3yeTcsl B CTPOTOM COOTBETCTBMM C HACTOSILLEN MHCTPYKLMEN NO SKCnyaTaumm n

NPVYMEHUMBIMU TEXHUYECKUMU CTaHOapTamu.
WmnopTép

OO0O«IMaHacoHuk Pycy», P®, 115191, r. Mocksa, yn. bonbwas Tynbckas, 4. 11, 3 atax.
Ten. 8-800-200-21-00

12 sat137s
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IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTtauii
SOTOCMANAX

[sikyemo 3a npuabaHHa npoaykuii Panasonic.
Mepen BUKOPUCTaHHAM LibOrO NPOAYKTY YBaXHO
npounTanTe Lj iHCTPYKLUIi i 36epexiTe NOCIGHUK Anst
nofanbLLIOro BUKOPUCTaHHSL.

3wmicT
IHdopMmaLia aons Bawoi 6esneku
3anobixHi 3axoan
Mpunapas, Wwo nocTavarnTbCA B KOMMMAEKTI ..vvveeeeneeeees
Mepenik aetanen
BesnepepsHa 3inomka
MigroToBka akymynatopa (mocra4aeTbCs OKPEMO)..
3aBaHTaXeHHs1 akyMynsiTopis
MpveaHanHs 0o poTokamepwn
BBiMKHeHHs cnanaxy ....
3iomka...
Pexum cnanaxy ..........cccocceeeeeeee
YBIMKHEHHS CBiTNOAIOAHOT aMnu
HanawTyBaHHsi 6e34poToBOro cnanaxy....
PosTawyBaHHsi 6e30p0oTOBUX cnanaxis
Kopekuis kyTa BUNpOMiHIOBaHHSI
KopncTyBaHHS LUIMPOKOKYTHOK NaHenmio
Pexum Slave
3anobixHi 3axoau LLoA0 BUKOPUCTaHHS .
TexHi4Hi xapaKkTepucTuku

2 sat1378

IHcpopmauia ana Bawoi 6e3nekn

NMONEPEAXEHHA:

[nsA 3anoGiraHHA NoXeXi, ypaXKeHHs1 eNeKTPUYHUM

CTPYMOM YU NOLIKOAXEHHA BUPOOY:

* He nipaaBaiiTe npucTpiit BNNUBOBI oLy, Bonoru,
Kpanenb.

* He cTaBTe Ha NpUCTpiN peuyi, HanoBHEHI pianHoLo,
Hanpuvknag Basu.

* BukopucToBy#iTe TiNbK1M peKoMeHAoBaHe Npunaaas.

* He 3HimManTe Kpumwku.

* He pemoHTYy#Te NpUcTpin camocTitHo. [losipTe
o6cnyroByBaHHA kBanicikoBaHOMy nNepcoHanoBi.

YBATA!

[Ansa 3ano6iraHHA NoXeXi, ypaXKeHHA eNnekKTPUYHNUM

CTPYMOM YU NOLIKOAXXEHHSI BUPOBY:

* He BcTaHOBNIONTE i He pPO3MilLyiTe Lel NPUCTPIN Y
06MeXeHOMY NPOCTOPi: Ha KHMKKOBUX MONULAX,
BOyAoBaHUX Wwadpax Ta iH. NepekoHanTecs, Wo
NpUCTpin Ao6pe BEHTUNIOETLCA.




M Mpo akymynsaTopu

YBATA

* Y BUNaaKy HEKOPEKTHOI 3aMiHN akyMynsiTopa iCHye
pu3unk BUGYxXy. BukopucToByiiTe Ansi 3amiHu nvwe
peKOMeHA0BaHi TUMK akyMynsTopiB.

* LLlogo ytunisauii akymynsTopis 3BepHiTbCA A0
MicueBWx opraHiB Bnaau abo aunepa 3a iHdopmaieto
LLLOAO NPaBUbHOTO cnocoby yTunisadii.

» He HarpiBatu, obepiratu Big BOrHto.

* He 3anuwaiite akymynsitop(1) B aBTomobini nig
NPSMUMMN COHAYHUMW MPOMEHSAMU BMPOAOBXK
TpMBAroro Yacy npu 3a4ynHeHux ABepsx Ta BikHaX.

* FAKLLIO B BUKOPUCTOBYBaTUMETE aKyMynaTopu, ski
nignsaraoTb nepesapagui, pekomeHayemo
BMKOPWUCTOBYBaTK akymynatopu Panasonic.

[Heknapauis npo BignosigHicTb

Bumoram TexHiuHoro PernameHTy OBGMexeHHs
BukopuctaHHsi aeskux HebesneuHnx PevoBuH B
€neKTPU4YHOMY Ta eneKTPOHHOMY ObnafHaHHi
(3aTBepmxeHoro MoctaHosoto Ne1057 KabiHery MiticTpie YkpaiHi)

Bupi6 Bianoeigae Bumoram TexHiyHoro PernameHTy OBMexXeHHs
BuikopucTaHHs aeskux HebeaneuHux PeHoBUH B enekTpUYHOMY
Ta enekTpoHHoMy obnaaHaHHi (TP OBHP).

BwmicT Hebe3neyHnx pevyoBuH y BUNagkax, He 06yMoBneHVX B

Donatky Ne2 TP OBHP, :

1 cBuHeLb(Pb) — He nepesuuye 0,1 % Barn pe4oBuHU
a6o B koHUeHTpauii 4o 1000 YaCTUH Ha MIfbIAOH;

2 kapwmin (Cd)- He nepesuuye 0,01 % Barv pe4oBUHK
a6o B koHUeHTpauii 4o 100 YacTVH Ha MiNbIAOH;

3  prytb(Hg) — He nepeBuwye 0,1 % Baru pevoBuHN abo
B KOHLeHTpauii 4o 1000 4aCTUH Ha MINboH;

4 wectuBaneHTHUit xpom (Cr®* ) — ne nepesuiye 0,1 %
Baru peyoBuHK abo B kKoHUEeHTpaLii 4o 1000 YacTvH Ha
MiNbNOH;

5  noni6pombicpeHonn (PBB) — He nepesuwye 0,1 %
Baru pe4oBuHM abo B KoHUeHTpaLii 4o 1000 YacTuH Ha
Mifb/OH;

6  nonibpomaedeHrinosi ecipn (PBDE) — He nepesuLye
0,1 % Baru peyoBuHU abo B KOHLEHTpaUii Ao 1000
YaCTUH Ha MIbOH.

I YKPAIHCBKA
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3ano0OixHi 3axoaun

® | |e 30BHiLLHIN cnanax Ansa udposux doTokamep Panasonic
(Hapani — “cnanax”). Konu cnanax BUKOPUCTOBYETLCA 3
LMpOBOIO Kamepoto, sika MiaTpUMye 6e34pOTOBUIA peXUM,
MOXHa BUKOHyBaTW 6e34poToBy 3 OMKY. [JOCTynHi doyHKL;T
PI3HATLCA B 3aNEXHOCTI Bi BUKOPUCTaHOI L poBOi
doTtokamepw. BianosigHi umdposi oTokamepmn 3a3HaveHO
Ha Haluomy Beb-canTi.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (cant nuwe
aHMINCHKOK MOBOIO. )

H MoBoAXEHHA 3 NPUCTPOEM

® He nipnaBaiite npucTpii Aii cunbHoOI BiGpauii 4n
yaapiB. Lie Moxe npu3BecTu He Tiflbkn 40 HECNPaBHOCTI,
ane 1 0 NOMIOMKU rOMiBKK cnanaxy.

® Micok Ta 6pyA TakoX MOXYTb BUBECTU NPUCTPIN 3
napy. NMpu BUKopncTaHHi B TakoMy cepefoBMLLi, AK
NAsX, NPMAMITL 3acTepexHi 3axoam Ans noro
3axucTy BiA nicky Ta 6pyay.

® Lleit npucTpiit He 3axuLeHMI BiA nuny Ta 6pM3oK.
SKIO HAa HLOFO BUNAAKOBO MOTPANMATL KpaniauHU
BOAM TOLWO, BUAANITb iX 32 LONOMOIOK CyXOi
TKaHWHW. KO NPUCTPIN He NpaLoBaTMMe KOPEKTHO,
3BepHiTbCSA A0 cBOro Aunepa a6o B KOMNaHito
Panasonic.

® byaste obepexHi, Wob He NpULLEMUTI
naneup Towo y 6roky nig Yac
HaCcTpOIOBaHHS KyTa rofioBKu cnanaxy.

® [poumnTainTe iHCTpYyKLUio 3 ekcnnyaTauii
ans umdposoi hoTokamepwm.

=

4 sqT1378

Mpunapas, Wo noctayarwTbCcAa B
KOMMIEeKTi

[Mia yac po3nakyBaHHA NPUCTPOIO HEOOXiAHO
BUKOHaTM TaKy nepesipky]

Konu Bu BUMaeTe NpucTpiit i3 kKopoGkK, NepekoHaiTecs,
LLIO TaM 3HaXOAMTbCS FONOBHWUIA MPUCTPIN | BCi npunaaas,
LLIO NocTavaloTbCs B KOMMIIEKTi, TakoxX nepesipTe ix
30BHILLHIN BUTMSAA | po6oTy, W6 nepekoHaTHCS, WO iX He
6yrno MOLUKOAXKEHO Mif Yac po3noaineHHs i
TPaHCMOPTYBaHHS.

Akwo Bu BUsSiBUTE Byab-sKy npobnemy, 3B’aXiTbCs 3 BaLLUM
npoAaBLEM, NepLU HiX BUKOPUCTOBYBATH BUPIO.

Homepwu B1poGiB BipHi 3a cTaHOM Ha kBiTeHb 2016 p. BoHu

MOXYTb 3MiHIOBaTUCS.

1 2
SFC0373 VFB0243 SFB0010

1 ®ytnsp ana cnanaxy

2 Criika gns cnanaxy

3 LUupokokyTHa naHersb

® AKyMyNnATOPU NocTayatoTbCs OKPEMO.



Mepenik getanen

Be3nepepBHa 3MOMKa

(@ MonoBka doTocnanaxy

(@ AonowmixHa namna AF /
cBiTnogiogHa namna

(@ beagpoToBUit AaT4mnK

(@ Mepemukay [GR] (rpyna)

® Mepemukay [CH] (kaHan)

(® Knonka [ON/OFF]

@ IHpukaTtop [CHARGE]
(3apsmxaHHs)

IHgnkaTop [AUTO CHECK]
(aBTOMaTMYHa NepeBipka)

(© Auck kepyBaHHs
KOMMeHcauieto ekcnoanuii
nig yac 31MomMku 3
doTocnanaxom i horo
BUXiIHOIO MOTYXXHICTIO

[nck kepyBaHHs
BUXiIHOIO MOTY>XHICTIO
cBiTnogiogHoT namnu

@ KHorka [TEST]
(BNpo6oByBaHHS)

({2 Baxinb pexumy

@3 dikcaTop

lMicnsa kinbkoxX NOCNIAOBHUX CnpaLtoBaHb cnanax Moxe
CUIbHO HarpiTucs, LWo NpusBeae A0 NOLUKOMKEHHst abo
HecnpaBHoCTi. Cnanaxom MoXHa KOpUCTyBaTUCS He
6inbwe 10 pasiB nocnink 3 iHTepBanom 2,5 cekyHau, nicns
Yoro HeobXigHO AaTh NOMY OXONOHYTV Bnpodosx 10
XBUIH.

MiaroToBka akymynsaTopa
(nocTavaeTbcAa OKpemo)

ObGepiTb 3 aKyMynATOPIB, HABEAEHNX HUXYE:

® LR6/AA IyxHi cyxi 6aTapei (2 wrT.)

® HR6/AA Hikenb-meTanrigpugHi akymynstopu (Ni-MH) (2
WT.)

R6/AA MapraHueBi cyxi 6aTapei BAKOPUCTOBYBaTU He
MOXHa.

PekoMeHOyeTbCSt KOPUCTYBATUCA aKymMynsTopamu
BMpobHMLUTBa Panasonic.

sQT1378 5

I YKPAIHCBKA



3aBaHTaXXeHHA aKyMynsaTopiB MpuenHaHHA fo hoTokamepwm

© BukopucTOBYiiTe NyxHi cyxi 6atapei abo Hikenb- MepekoHaliTecs, Wo GoTokamepy 1 cnanax BUMKHEHI.

MeTanrigpuaHi akyMynsTopy. thmo nia yac npueaHaHHs cranax abo ¢0T0Kamepa
. BBIMKHEHI, Lie MOXe CNPUYNHUTU HECNPAaBHICTb.

1 MNoBepHiTb roNnoBKy

c¢dorocnanaxy. N ‘*’e«:‘,ﬂ;’
T
2 MpoTArHiTe Baxinb y - @_
. ampD ©

HanpsAMKy cTpinku [«
OPEN] i BiaKkpuiiTe KpULIKY 1 3cyHiTe dikcaTop y Gik, NPOTUNEXHMIA
aKyMynATOpHOro BIACIKY. L ('ﬁ BKa3zaHoMy 3Hauykom [LOCK »] (@)-

3 BcrasTe GaTtapeiku 6ins 5 2 BCTaBIe (?nana_?_( y nocagkoBe micue Ao
cTpiuky (®) o C(WyH o noBHoI cikcauii (@).

’ . . o
AOTPUMYIOHMCH (ﬁ 5% 3 3auuHiTb hikcaTop, 3cyHyBLUM AOrO Y
nonspHocTi [+]/[—]. Q o) nonoxeHHA [LOCK ’] (e) )

« IX MOXHa nerko BUTSIFTY, ] 1] ® 1106 3HATU cnanax, 3cyHbTe dikcaTop y 6ik,

NOTSArHYBLUW 33 CTPIYKY.
4 3akpuiTe KPULLKY aKyMynsAATOPHOro BiACiKy
AO KnauaHHA.
* 3akpuiiTe KpULLKY akymynsiTopa, Tak wob cTpivka He
Burmsaana Ha3oBHI.

BUIMIiTb cnanax 3 NocagKkoBoro Micus.

6 sat137s

NPOTUNEXHWI BKa3aHOMY CTPIflkoto Ha 3Hauky [LOCKP], i



BBiMKHeHHS cnanaxy

31nomMka

MpueagHanTe cnanax Ao poTokamepw i BBIMKHITb.

@.h @ KHonka [ON/OFF]
u ® Inavkatop [CHARGE]
® IHgukaTop [AUTO
%_H CHECK]

HaTtucHitb kHonky [ON/OFF].

® [1n5 BUMKHEHHS cnanaxy HaTUCHITb 3HOBY Ha kHOMKy [ON/
OFF].

® HacTaB yac 3amiHnTK 6aTapei, SKLo iHAMKaTop
[CHARGE] He cBiTUTbCSt BNPOJOBX:

30 cekyHA (NyxHi cyxi 6aTapei)
10 cekyHA (Hikenb-meTanriapuaHi akymynsaTopu)

® AkLo ogHoYacHo GnnmatoTk iHaukaTopu [CHARGE] Ta
[AUTO CHECK], akymynsatopwu cnig 3apsantu. Buiimite
6artapei. BukopucTtaHHa Maike BUCHaXeHUX G6aTapen
MOX€e CMPUYUHUTU HECTIPABHICTb.

® fAKLio kKamepa nepenge Ao PEXUMY CHy, cnanax BYMHUTb
Tak camo.

® AKLLO BNPOAoBX NpubnnaHo 20 XBUMMH He BUKOHYBAT HisKUX
i, cnanax aBTOMaTM4YHO BUMKHETLCS. [Nt NOBTOPHOTO
BMUWKaHHSA HaTUCHITb Ha kHonky [ON/OFF].

® [Npu 3apsagi cnanaxy Moxe ByTv YyTHO BIGPYHOUMIA 3BYK —
Lie He € O3HAKOK HeCnpaBHOCTI.

@ Inavkatop [AUTO CHECK]

1 BubepiTb Ha kKamepi pexum cnanaxy.
3a 6inbL getanbHo iHbopMaLielo 3BepTanTech 40
iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii doTokamepu.
2 BubepiTb pexum cnanaxy.
“Pexxum cnanaxy” (P8)
3 HaTtucHiTb KHONKY 3aTBOpa HanonoBUHY.
4 [1ns 3MOMKM Cnif MaKCMMarnbHO HaTUCHYTU
Ha KHOMKY 3aTBOpY.
MpunCTpii BUNPOMIHIOE CBITNO HanexHoi ekcnosuwii,
AKwWwo iHgukatop [AUTO CHECK] 6numae npubnmsHo
BMNPOAOBX 5 CeKyHA.
® [pn BUKOPUCTaHHI cnanaxy Woro CBiTIy Moxe
nepeLukogxaTu kopnyc o6'ektuea, 6nexaa ToLLo.
® LLInpokokyTHa naHenb 3aCTOCOBYETLCS ANs 3anobiraHHs
nepeekcno3uii Ha BigcTaHi meHwe 1 m (P10).
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M Bunpo6oByBaHHs poTocnanaxy

@ IHaukaTop [CHARGE]
@ KHonika [TEST]

7@

o6 BunpoGyBaTh choTocnanax, HaTUCHITb KHOTMKY
Bunpo6osyBaHHst [TEST], konu cBiTUTLCA iHAMKaTOP
3apsmxarHHs [CHARGE].

Pexum cnanaxy

[MANUAL]

doTocnanax cnpawboBye 3 YCTAHOBIEHOK IHTEHCUBHICTIO.

BubepiTb Lielt pexm, SIKLLO BUKOPUCTOBYETE kamepy 6e3

dpyHKLiT 3B’5A3KY.

MoBepHiTb ANCK KepyBaHHA KOMMNEHCaLjieto

€KCroauLii nia Yac 3MoMKM 3

dpoTocnanaxom i oro BUXigHOK

MOTYXKHICTHO, LOG YCTaHOBUTU BUXIOHY

MOTY>HICTb cpoToCTanaxy.

® MoxHa B1bpaTi 3Ha4eHHs Big [1/1] (NoBHa NOTYXHICTb
corocnanaxy) 4o [1/64].

Pexwm cnanaxy obupaeTbes BignoBigHo A0 B=

06'eKTY Ta YMOB 3/OMKM. MJ} 'lE oTTL
YCTaHOBITb BaKinb pexumy y Y
BiAnoBiaHe NONOXeHHS. il ik

[TTL] (TTL AUTO)

IHTEHCMBHICTb Crianaxy KOHTPOMIOETLCS aBTOMATUYHO 33
HanalTyBaHHsM chotokamepu. Cnanax perynioeTbes 3rigHo 3
SICKPABICTIO CBITNA, LLO NPOXOATH Kpi3b 06'eKTUB kamepy. 3a3Biyai
Lielt PexuM 3aCTOCOBYETLCS B KaMepaXx i3 MOXMBICTIO 3B'A3KY.

TMoBepHiTb AMCK KepyBaHHS KOMMEHCaLlieo
eKeno3uuii nig Yac oMk 3 hotocnanaxom i
110r0 BUXIZHOK MOTYXHICTIO, LLIOG
BiZIpEryntoBaTh BUXiZHY NOTY)XHICTb
¢orocnanaxy.

® MoxHa BuGpati 3HaueHHs peryntoBanHs Big —3 EV o +3 EV.
® BubepiTb 3Ha4eHHs [0], AKLLO perynioBaHHs He NoTpibHe.

[SLAVE] (SL MANUAL)

Cnanax Moxe KepyBaTuCs BifaneHo, CUHXPOHi3ytoum 3 Gyab-
AKUM Cranaxom, LLO KepyeTbCS! iHLIMMI MPUCTPOSIMM.
doTocnanax cnpaLboBye 3 YCTAHOBIEHOKO IHTEHCHBHICTIO.

MoBepHiTb AUCK KepyBaHHS KOMMeHcaLieto

eKcrnoawnuii nig Yac 3MoMKu 3

choTocnanaxom i ioro BUXiaHo0

MOTY>HICTIO, 06 YCTaHOBUTYN BUXIOHY

NOTYXHiCTb dhoTocnanaxy.

® MoxHa BMOpaTh 3HayeHHs Big [1/1] (NOBHa NOTYXHiCTb
doTocnanaxy) go [1/64].

[RC]

BeagpoToBe ynpasniHHA MoXIvBe npu po6oTi 3
undposumu potokamepamu Panasonic, Lo
NiATPUMYIOTb BiANOBIAHWIA pexum. (P9)
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YBiMKHeHHS cBiTnogiogHoi namnu

MoBepHiTL AUCK KepyBaHHA
BUXiOHOIO NOTYXHICTIO
cBiTnogiogHoi namnw.

SIKILO NOBepHYTH 1Oro B HanNpsAMKy @:

KinbKiCTb CBiTN@ 3MEHLLYETHCS ab0 BUMUKAETLCA CBITNOAIOAHA Namna.
® FKLLO NOBEPHYTY AWCK [0 ynopa, CBITNoaioaHa namna BUMKHETLCS.

SAKLIO NOBEPHYTH NOro B HaNpPsAMKY @:
KiNbKICTb CBiTNa 36inNbWNTLCS.

® dotocnanax i 6araperiku MoXyTb HarpiTHCh, SIKLLO CBITIIoAioAHa
namna CBiTUTLCS NocTilHo. Lle He € HecnpaBHicTIo.

HanawTyBaHHsA 6e3ApoTOBOrO cnanaxy

BesnpoToBe ynpaBniHHA MoxnuBe npy poboTi 3 LpoBUMM

oTokamepamm Panasonic, Lo NiATPUMYHOTb BiANOBIAHWA PEXUM.

[etanbHille npo po6oTy LudpoBoi doTokamepn 3 6e3apoToBUM

KepyBaHHSIM cranaxy AvB. B iHCTPYKLi.

1 MepeMKHiTbL Kamepy y
6e34pOTOBUI peXUM.

2 MNepeBepiTb ¢ cnanax Ao
pexumy [RC].

“Pexxum cnanaxy” (P8)

3 MoBepHiTb FONoBKY
c¢dotocnanaxy. 1

4 YcTaHOBITb KaHan 3a

Aonomoroto nepemukaya [CH].
* Hanawryiite kamepy Ta
doTocnanax Ha ofgHaKoBMIn

[

KaHan.

5 YcraHoBiTb rpyny 3a

Jonomoroto nepemukaya [GR].
« Kamepa moxe peryniosatn 3

\ V(@)Q

OKpeMi rpynun HacTpOnokK

doTocnanaxy; BubepiTb rpymny, A0
SIKOT HanexwuTb poTocnanax.

® FAKLIO NnepeMmkay BaXKo MPOTAryeTbCs, CKOPUCTAATECS KiIHYMKOM
KyIIbKOBOI py4ku aBo CXOXKVM NPenMEToM, oG NPOTSIrHYTM 10ro.

® [icns BCTaHOBNEHHs kaHary abo rpyny NOBEPHITL FONOBKY
dpoTocnanaxy y BUXigHE NOMNOXEHHS.

PexvM cuHxpoHisadii, peryntoBaHHsi cnanaxy Ta pyyHe
perynioBaHHs cnanaxy MoXxHa HanaluTyBaTu Assl KOXKHOT
rpynu 3a JONOMOro Kamepu.

® SIKLIO BCTAHOBWTU At KAMEPW napameTp, LWo He
niaTPUMyeTbCA hoTocnanaxom, BiH npauoBaTumMe, sk
OMNMUCAHO HUXYeE.

Kamepa ®doTocnanax

[Pexunm cpabart. Benbiwku]: [AUTO]|He cnpautoe.

[BecnposoaHon FP]: [ON] Cnipautoe, sk 3aBXau.
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PosrawyBaHHs 6e3gpotoBux cnanaxieB  Kopekuis kyTa

Ockinbku 3B'A30K 3AiINCHIOETLCA Yepe3 KepyBaHHS Crnanaxom 3 BUN pOM IHHOBaHHSA
6OKy kamepw, 30Ha Po3TaLLyBaHHs cranaxiB PisHUTLCS 3anexHO = - —
Bif] kamepu. [leTanbHilLie Npo 30Hy po3TallyBaHHs cianaxis qve. 8 CMIPSIMY/ATe ronisky cnanaxy B Gik cTiHun

iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyatauii kamepu. m CT‘fmi’ w06 oTpumaTh tpororpacito
npu BinGyUTOMY CBITHI.
1 Mpuenuaitre cTiitky, wo W MoBepHiTL ronoBKy
nocTa4yacTbCs B KOMMMEKTI. € cdotocnanaxy.

* 3cyHbTe ghikcatop y 6ik, IPOTUNEXHNIA

(N===]
BkasaHomy 3Ha4ykom [LOCK ] (@) i —

BCTaBTE Cnarnax y CTiiiKy [0 NOBHOI =N KOPM CTyBaH HA
Qikcauii (@). LWUMPOKOKYTHORO NaHenmnwo
* 3cyHbTe dbikcatop y nonoxeHHs [LOCK P> ], wob
3aKpinMTK cnanax y LubOMYy NOMOXEHHI. KopucTyiiTecs LUMPOKOKYTHOIO
* LLlo6 3HSTM cnanax, 3CyHbTe 3acKouky Y 6ik, NaHenmnto Ans 3MoMKv 3
NPOTUNEXHUI BKA3aHOMY CTPIiNkot Ha 3Hauky [LOCK ¢hoTocnanaxom (nocra4aeTbes B
»], i BUMITb cnanax 3i CTinku. KOMMIEKTi), AKLLO ¢poKycHa
2 PosTawyiiTe cnanax = BificTaHb 06’ekTVBa LWnpLLe 12 MM.
|
6e34pOTOBUM AATYUKOM MpuepgHanTe
(®) y 6ik kamepwu. LLMPOKOKYTHY NaHenb A0
Micnsa po3tawyBaHHA thoTocnanaxy.
BUKOHalTe TeCTOBUM cnanax. @
® KyT OCBiTNeHHs1 Byae Takuii caMuid, sk KyT ornsigy
® PekoMeH/yeMo KoprCcTyBaTuCs 06’ekTVBa 3 (POKYCHOH BIACTAHHIO 7 MM.

OfHI€l0 rpynoto A0 TPbOX
BigAaneHux cnanaxis.

® Crnanax MoXxe He cripaLioBaTn
Yepes HeHanexHUN Kyt abo
BiiCTaHb MiX Kamepoto Ta 06'eKTOM.
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Pexum Slave

Cnanax mMoxe KepyBaTWCs BigdaneHo, CUHXPOHI3youn 3
6y/Ab-SIKMM CranaxoM, Lo KePYETLCS iHLLMMMW NPUCTPOSIMU.

1 YcTaHOBITb pexum
chorocnanaxy [SLAVE]
(aonomixHun).

“Pexxum cnanaxy” (P8)

2 PostawyuTte cnanax.

MeTop po3TallyBaHHs cnanaxy Toi
camuii, Wwo iy 6e3npoToBoMy
pexumi.

“PosTtallyBaHHs 6e34poTOBUX

cnanaxis” (P10)

[eTanbHiwe npo 30Hy

po3TallyBaHHS crnanaxy AuvB. B

IHCTPYKUIi 3 ekcnnyarauii kamepw.

* Pexxmm cnanaxy kamepu cnifi yCTaHOBUTY PyYHUM, Mg,
Yac sIKoro He BiAbyBa€eTbCA NonepeaHboro cnanaxy.
Akwo kamepa pobuTb NonepeaHii cnanax, 30BHiLUHil
crnanax CMHXPOHI3YETbCA 3a nonepeaHiM crnanaxom
Kamepw i He JacTb HaNEeXHOro OCBITNEHHS.

» Cnanax Moxe CrpaLbOoByBaTV y BiAMOBiAb Ha cnanaxu
iHWKX doTorpadis.

MANUAL
SLAVE

3anobixHi 3axoau woao
BUKOPUCTAHHA

H BigomocTi npo npucTtpin
He nepeHociTb npucTpin, konu 1oro Bce LWe
BCTaHOBNEHO Ha KOpMyci kKamepu.

Mia yac nepeHeceHHA NPUCTPOIO PEKOMEHAYEMO

TpumaTtm oro y dyTnspi ansa cdortocnanaxy.

® [NoknagaiTe NpUCTpin y dyTnsp ronoskoto dpotocnanaxy
foropu.

H Mpo akymynaTopu
OGoB'A3KoBO BUNMITL 6aTapei, AKLWO BX He ByaeTe
BUKOPUCTOBYBAaTW NPUCTPi NPOTAromM TPUBarnoro 4yacy.
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TexHiYHi XxapaKTepucTuUKun

TexHiYHI XapakTepuCTUKM MOXYTb 3MiHIoBaTUCS Ge3
nonepeaHbLOro NOBIAOMITEHHS.

Bumor no XuBNeHHo:

3,0 B nocriitHoro ctpymy (3,0 B =)

PekomeHpgoBaHi oo
BUKOPUCTAHHSA
6aTapei

LR6/AA NyxHi cyxi 6atapei 2 wr./
HR6/AA Hikenb-meTanriopuaHi
akymynsaTopu (Ni-MH) 2 wr.

Yac 3apspxeHHs
(Bif, NoBHoro cnanaxy
[0 CBITiHHS! iHAWKaTopa
[CHARGE])

Mpunbn. 5 c: nyxHi cyxi 6atapei
LR6/AA

Mpubn. 3 c: Hikenb-mMeTanrigpuaHi
akymynstopn HR6/AA

Mepion
cnpauboBYyBaHHs

Mpwn6n. 1/10000 ¢ go 1/250 ¢
(Moxe Bigpi3HATUCS 3anexHo BiA
iHTeHCMBHOCTI hoToCcnanaxy)

KinbkicTb cnanaxis
(3 NOBHMM cnanaxom)

Mpn6n. 120 cnanaxis: NyxHi cyxi
6atapei LR6/AA

Mpn6n. 200 cnanaxis: Hikenb-
meTanrigpuaHi akymynstopu HR6/
AA (MiH. 2400 mA-roa)

(PisHMTbCS B 3aneXHOCTI Bif yMOB
hOTO3OMKM.)

OonomixHa namna
AF

EdbekTrBHa BiacTaHb: NpUGNU3HO
1Mao5m

(PisHnTbCA B 3anexHOCT Bif, LdpoBoi
chotokamepu Ta TUNy 06'ekTUBA)

Pexumn cnanaxy

TTL AUTO/MANUAL/
SL MANUAL/RC

12 sat137s

MpoBigHe yucno

20 (ISO100), 14 (ISO100: Mpwn
BMKOPWCTAHHI LLIMPOKOKYTHOT
naHeni)

KyT ocBiTneHHs

Oxonntoe KyT ornsigy o6’ekTnea

12 MM (24 MM — ekBiBaneHT gns
nniskoBoi kamepu 35 MM)

(3 WMpPOKOKYTHOIO NaHenmo:
00’ekTnB 7 MM, 14 MM — ekBiBaneHT
Ans nniskosoi kamepun 35 Mm)

Fa6aputn Mpun6bn. 61,0 mm (L)X 52,5 mm
(B)x82,0 mm (I')
(6e3 ypaxyBaHHSI BUCTYNaK4mnx
netanew)

Maca Mpwnbn. 230 r (3 akymynsiTopamu)
Mpwnbn. 180 r (ocHOBHWI BMOK)

Po6Goua 0°Cpno40°C

Temneparypa

Po6oya BonoricTb

10%RH no 80%RH (6e3
KOHAeHcauii)

YMOBHi NO3HA4YeHHs Ha LbOMY BUPOOGi (BKMOYHO 3
[[08aTKOBUM 0GnafHaHHSIM) MaloTb HaBedeHi Hukve

3HaYeHHs.

= MocTitHWn cTpym




IHcbopmauis ans nokynus

Hassa npoaykry: SOOTOCMNAJIAX

KpaiHa BupobHuuTBa: KvTan

Brpo6Huk: ManacoHik KopnopeiiLuH
Apnpeca BupobHuka: 1006 Kagoma, Ocaka, AnoHis

[laTy BUroTOBNEHHS 3a3Ha4YeHO Ha 3afHiN YaCTUHI KPULLKN aKyMYNSTOPHOTO BIACIKY.
Mpuknag kopy: 20131216

Cknapgosi kogy

MepLwi YoTVpK UNdpK: pik BUrOTOBNEHHS

[T'aTa i wocTa undpu: MicsiLib BUTOTOBIIEHHS!

Cboma # BocbMa Lndpu: feHb BUTOTOBNEHHS

HopatkoBa iHdopmaLis: lMpocmmo yBaxHO NpounTaTh iHCTPYKLIT 3 ekcrnyaTauii.

BcraHoBneHuii BUpo6HMKoM 3rigHo 3akoHy Ykpainu “IMpo 3axucT npas cnoxvBadiB” TepMiH cry>6u Bupoby ctaHoBUTb 7
POKiB 3 AATW BUTOTOBINEHHS 38 YMOBY, LUO BUPIG BMKOPUCTOBYETLCS B CYBOPIN BIANOBIAHOCTI 40 AaHOT IHCTPYKLIT 3
ekcnnyaTuii Ta 3aCTOCOBYBaHUX TEXHIYHUX CTaHAApTIB.

YnosHoBaxeHW MpeacTtaBHUK:

TOB “MAHACOHIK YKPAIHA NTQ”

nposynok OxTupcbkuit, ByamHok 7, micto Kuis, 03022, YkpaiHa

Manufactured by: Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 11, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2016
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